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Ca : H

A Keolé D. Gina, ma-femme

¢

A mes enfants

A mes freres et sceurs,
A mes parents,

A mes amis,

",.. L'histoire d# 1'Afrique sera écrite par
des non-Africains qui auront déposé la livrée impériale
des "civilisateurs" pour prendre celle plus modeste mais

combien plus belle de 1'humaniste (...)

".,.. Elle sera écrite surtout par des Africains
qui auront compris que les gloires comme les miséres de
1'Afrique, les heurs comme les malheurs, (...) constituent
tout ensemble un terreau substantiel dans lequel les na-
tions nouvelles peuvent et doivent puiser les ressources

spirituelles et des raiscns de vivre".

(Joseph Ki-ZERBO, Histoire de 1'Afrigue Noire,

Paris, Hatier, 1973, 702 p. P. 31).
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(1)
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trouvées aupreés de M. Grodri Balli, Directeur du Centre

(1) : C4. Cante de La couvertwre de £'enguite p. 37 .
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§ 1 - DEFINITION ET RAISONS DU CHOIX DU SUJET

Les civilisations négro-africaines sbnt avant
tout des civilisations agraires. C'est pourquoi dans ces
sociétés, les problémes d'appropriation de la terre, d'or-
; ganisation de l'espace en vue d'en tirer profit, les ques-

| tions d'agriculture en général, restent toujours au premier

plan des préoccupations du paysan. En portant notre choix

sur le sujet de recherche suivant : L'homme et la terre en

pays guro du milieu du XIXe siecle & 1958, nous avons voulu

tenter de scruter la vie d'un groupe ethnique en rapport avec

un secteur de 1'économie qui se trouve &tre sa principale

activité : 1'agriculture. Par le vocable "Terre', nous enten-

dons donec la partie meuble du sol qui supporte les &tres vi-

B T

vants et leurs ouvrages et ob poussent les végétaux. Il faut,

par conséquent, prendre la terre ici comme le receptacle des

activités de la campagne, de la vie paysanne et qui revét

chez les peuples négro-africains des caractéres ontologiques. o

[
il
i
i H
!
N
i

I1 ne stagit donc pas ici de la planéte "Terre" appartenant

au systeéme solaire. o

Mais en réalité, le présent sujet a été choisi Q}

pour plusieurs raisons. D'abord pour des raisons d'ordre
affectif ; membre de l'ethnie guro, nous avons voulu, tri- v

balisme mis & part, tratter ce théme eu égard & la rareté .

des études historiques menées jusqu'alors dans la région.

s

Ensuite nous avons voulu approfondir certains aspects de

L T
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la question traitée dans notre mémoire de Maltrise. Ainsi
les résultats obtenus dans ce premier travail de recherche

universitaire seraient plus complets.

En outre, notre sympathie pour ce sujet s'explique
pour des raisons de curiosité intellectuelle. Dans de nom-
breuses cérémonies rituelles en pays gufo, nous avons cons-
taté que le concept de la terre revenalt souvent dans les
propos. C'est ainsi que les officiants de ces cérémonies
utilisent des termes comme Tréyimli (ordalie de copsomma-
tion de 1'eau mélangée & de la terre), Trebd (adoration de
la terre), Tivumbd (adoration de la tombe du pere),

Buvumbi (adoration de la tombe de la mére) etc..: En choi-
sissant ce sujet, nous avons voulu en savoir“plus sur la
portée et la signification profonde de tous ces mots et les

réalités culturelles et religieuses du rapport de 1l'homme

et de la terre qu'ils recouvrent.

7

A ces trois raisons, il faut ajouter le souci
d'apporter notre modeste contribution & la recherche histo-
rique régionale. En effet, lorsqu'on consulte les bibliogra-
phies de la C8te d'Ivoire élaborées par Géneviéve Janvier
et Tamara Aye Pimanova sur le pays guro, on constate que
trés rares sont les Guro qui ont mené des recherches sur leur
contrée. Les principaux auteurs de la région sont des é;clo-
logues ou Anthropologues tels Laurent Tauxier, Claude_

Melllassoux, Ariane Deluz qui, en dépit de leur bonne volonté

et de la quallté relative de leurs interprétes, ont mené les

e
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études sur le pays guro avec des sensibilités tgtalement
différentes de celles d'un enfant du terroir, Agpremiére
vue, les travaux de ces auteurs donnent l'impression qu'il
n'y a plus rien & dire sur le pays guro. Cependant, nous
pensons qu'il faut pouvolr remettre en question certains
aspects de ces travaux et au besoin les compléter. Par
exemple, le probléme démographique en période précoloniale,
le probléme des techniques et de la circulation du patrimoi-
ne culturel et les relations économiques entre les Guro et

leurs voisins (Baulé, Bété, Malinké, Gagu) sont absents des

préoccupations de ces auteurs.

Outre ces raisons du cholx de ce sujet, il faut
relever 1l'aspect multidisciplinaire qu'il revét. En effet,
avec ce théme (hormis son aspect essentiellement historique),
nous serons amené a aborder des disciplines comme lalﬁgogra~
phie, la Sociologie, 1‘£hthropologie, le Droit, la Religion,
l‘Economie; Ces différentes scienges humaines seacémplétent

E»admirablement pour une recherche efficiente dans un sujet

comme le ndtre.

.

D'autre part, dans un pays comme la Cbte d'Ivoire
ol l'agriculture joue un rdle moteur dans 1l'économie, mener
une étude comme celle-ci pourrait nous fournirtdes informa-
tions sur les techniquesculturales anciennes et inciter

¥

ceux que cela intéresse a chercher & les amélidrer pour le

bonheur des paysans.

P S e e 5
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Enfin, le choix de ce sujet a été opéré dans une

' optique de développement économique. Nous avons voulu par

cette étude, connaltre le passé d'un peuple qﬁi avait 1l'a-
griculture comme principale activité écénomique. Cette étude
pourrait inciter d'autres chercheurs ivoiriens & aborder ces
genres de travaux sur leur région. Et ainsi, la connaissance
du passé économique des Ivoiriens pourrait leur ﬁonner des
fondements moraux solides, en d'autres termes, la confiance
en eux-mémes afin d'aborder avec plus de sérénité les pro-’

blemes actuels de développement économique du pays.

2 - CADRE CHRONOLOGIQUE, PROBLEMATIQUE ET PLAN

D'ETUDE

Pourquoi avons-nous chcisi les limites chronolo-

- glques (1850-1958) ?

Ces termes sont justifiés.

Le milieu du XIXe siécle marque le début de 1'im-
plantation frangaise sur les c6tes ivoiriennes. En effet,
c'est approximativement & cette gpoque‘(18h3-1852) que des
précurseurs de la colonisation comme Bou&t-Willaumez,
Faidherbe etc... signent des traités avec les nombreux chefs
du sytéme colonial fraﬁgais en C6te d'Ivoire. La zone guro |

située au centre du pays, n'avait pas encore subi 1'influence

de la colonisation frangaise. I1 faut attendre la fin du

o, o W o
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XIXe siécle pour voir des explorateurs.comme Eysséric, lé
lieutenant Blondiaux parcourir la région. -

Choisir donc le milieu du XIXe sidcle comme date ‘de départ
de notre travail nous aménera é présenter le pays guro dans

la période précoloniale.

Du reste, la plupart de nos documents oraux, les
seuls disponibles pour cette période, remontent rarement au
passé lointain. Pour que notre étude ne paraisse pas une in-
terprétation artificielle d'un passé mal éclairé, nous avons
jugé bon de nous en tenir & cette tranche de 1'époque préco-
loniale relativement plus proche et mieux connue.

Le cadre de notre étude est constitué de deux tranches his-
toriques qui s'interpénétrent nécessairement : la période

précoloniale (1850-1906) et la période coloniale (1907-1958).

Quant a 1958, date terminale de la période de son

choix, elle obéit & plusieurs raisons.

Au plan économique, elle se situe au lendemain du
“erme du deuxiéme plan quadriennal (1953-1957) qui accorde
la premiére place aux. "transports et communications”, fac-
teurs essentiels du développement rural. Les transformations
de l'espace étudié sont devenues plus grandes & la fin du

deuxiéme plan quadriennal.

Sous l'angle social, aprés la suppression du tra-

vail forcé (1946) et la période des événements douloureux

-
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vécus par les militants du P.D.C.I. - R.D.A. (19%9-1950),
les paysans ivoiriens connaissent une phase de prospérité
relative & partir de 1957-1958 jusqu'd 1l'indépendance et

méme au-deld de cette date-clé de la lutte émancipatrice.

Comme l'on peut s'en rendre compte, le cadre chro-
nologique (1850-1958) de notre étude s'étend sur plus d'un
siécle. Le souci de la reconstitution du passé précolonial
des Guro et le besoin de montrer les différentes évolutions
politiques, économiques, chiales et culturelles) provoquées
chez les membres de cette ethnie par 1la colonisation justi-
fient cette extension du champ de notre recherche. Certes,
cette élasticité de la période d'étude ne nous permettra
peut-8tre pas d'aborder en profondeur tous les aspects de
notre sujet. C'est pourquol nous implorons 1l'indulgence du

lecteur de cet ouvrage.

-~

Péuf ce qui concerne le cadre spatial‘de notre
étude; nous avons retenu quatre des sept sous-préfectures
que compte actuellement le pays guro (Bouaflé, Sinfra,
Zué;oula, Gohitafla). Car ces localités sont les plus repré-
sentatives de la région du fait que les éléments de 1l'ethnie

concernée y sont fortement majoritaires. C'est cet argument

qu'a utilisé Claude Meillassoux dans Anthropologie économi-

étude & ces quatre localités. En outre, les trois premilres
sous-préfectures ont historiquement fait partie du cercle

des Guro (1912-1936) dont le chef-lieu était Bouafléd. Les
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secteurs de Daloa, Oumé et Vavoua nous semblent excentriques
dans la mesure ol les Guro, au plan numérique, y sont géné-
ralement minoritaires par rapport aux ethnies de ia contrée.
Toutefois, pour expliquer tel ou tel fait susceptible d'ap-
porter des €elaircissements & notre étude, nous ferons al-
lusion & ces zones qui, bien que exclues de notre chaump
d'étude n'en constituent pas moins des espaces en partie

habités par les Guro.

- L'HOMME ET LA TERRE EN PAYS GURO DU MILIEU DU

XIXe SIECLE A 1958, tel est le théme de notre travail de

recherche. o

LAY ) . \V“"t, /X

<

H
I
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La question qui se pose & travers ce sujet est de-
savoir quels sont les types de rapports existant entre le
Gurc et la terre & 1'époque précoloniale et les modifications

jgventuelles apportées par la colonisation dans le paysanat

guro.

I1 s'agira pour nous :

5
’ 1°) d'analyser les relations profondes/qui lient

pa.

les Guro (ethnie du Centre-Ouest de 1ém08fé“&31voire) 4 la
terre ;

}
i

2°) de faire ressortir & travers des points d'his- /
i

toire comme la colonisation, 1l'introduction des cultures ‘

i
;

e

spéculativesigtc..’, les bouleversements survenus chez ce %
peuple de la période précoloniale dont 1l'agriculture était;)\

1a principale‘activité}

i

{
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Pour ce faire, nous avons divisé notre travail

en trois parties

Dans une premiére partie, nous tentons de montrer

comment s'est effectude 1'occupation de l'espace par les

Guro et leurs rapports avec la terre & 1'époque précoloniale.

Le premier chapitre définit d'abord le cadre spatial occupé
par les Guro avant de dégager les composantes physiques de
cet espace. Dans un sujet dont 1l'objet principal se trouve

8tre un élément de la nature (terre), mettre en évidence les

composantes physiques d'une zone déterminée ne manque pas _ .

dt'intérét. .
o

Dans le deuxiéme chapitre, nous émettons quelques hypothé-
ses sur l'origlne des Guro et la fagon dont ils ont procédé

Y l'occupation des terres sur lesquelles ils sont actuelle-

EE——

ment installés. Ce chapitre qui se situe hors de notre champ E';,
/]
;,

+d'étude est un essai de reconstltutlon du mouvement migratoi-

re gui a condult les Guro du Nord Ouest de la COte d'Ivoire
aux rivages du Bandama,

Eu égard aux liens étroits qu]eiistent entre les structures
sociales et le statut juridique de la terre, nous réservons

dans le chapitre trois, une large place & l'organisation so-
e

i

sociale des Guro ; /ce qui nous permet .de mieux appréhender

T e st

S attachent a montrer 1es methodes culturales des Guro de

1'époque précoloniale et les différentes destinations des

‘prodults de 1la terre;

o s
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La deuxiéme partie de notre étude porte sur la
colonisation et la terre en pays guro. L'irruption colonia-
le de la fin du XIXe, début XXe siécle en C8te 'd'Ivoire mo-

difie les données fonciéres des communautés rurales préco-

. loniales. En ce qui concerne le pays guro, la pénétration

quui s'effectue avec beaucoup de difficultés (chapitre VI)

aboutit & la soumission des autochtones. Au plan foncier,

,cette soumission a pour corollaire la proclamation de la

théorie du domaine éminent de 1'Etat colonial sur toutes

’

les terres conquises. L'adoption par le régime colonial de

“ plusieurs lois fonciéres permet & la terre de passer d'un

droit de propriété collective & un droit de propriété privée
(chapitre VII). Les nouvelles mesures prises-en faveur de
l'agricﬁltﬁféwévec notamment 1l'introduction des cultures
spéculatives (café, cacao) dans la région inaugure 1l'inser-

tion de 1'économie guro au systeme colonial (chapitre VIII).

La troisiéme et derniére partie du travail a trait,
conformément au dernier volet de notre problématique, aux mu-
tations apportées par la colonisatign dans le milieu rural
guro. Ces mutations sont multiformes. De la démographie &
1'économie en passant par la politique, la société, la cultu-
re et les croyances rel;gieuses, la colonisation n'a épargné
aucun secteur de la vie du paysan guro. Elle saisit done’
cette société dans sa globalité. Clest l'ijet des chapitres
IX, X et XI qui nous aménent & établir un bilan de la présen-

ce coloniale dans la région qui nous occupe. De ce bilan, il

e Y T SR
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ressort, au regard de notre sujet, que la terre qui était
chez les Guro de 1'époque précoloniale un biern inaliénable
sacré et source de bieﬁ dtre devient avec la colonisation
un "bien vulgaire", objet de transactions et vendu a vil

prix. Cette tendance se renforce avec 1'état post-colonial
dans 1la mesure ou le statut juridique de la terre se 1ibé-

ralise davantage.

3 - SOURCES, BIBLTIOGRAPHIE ET METHODE

Pour mener & bien cette étude, nous nous sommes

servi de sources variées et d'une abondante bibliographie.

Le recours aux sources orales aussi bien pour 1la
période précoloniale gque pour 1'époque coloniale a été né-
cessaire. En ce qui concerne la période précoloniale, nous
avons recueilli des matériaux d'inégale valeur. Il est 5
relever que pour cette période éaractérisée par l'absence

~
de date et 1l'inexistence des documents écrits, l'interroga-
tion des hommes et des femmes de troisiéme 4ge et de toute
N
personne susceptible de nous fgurnir des renseignements a
été utile. Nous avons tenté de pallier les carences de. da-

tation en nous appuyant sur l'arbre généalogique de nos

informateurs.

Dans le souci de recueillir le maximum d'informa-

tions sur le sujet, nous avons entrepris de larges investi-



g

i vue africain. Nous avons effectue«ﬁne enquete 1nten51ve )
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gations. Ainsi, par exemple, nous avons pu nous procurer
les bandes magnétiques sonores de 1'émission de la radio-
diffusion nationale "Connais-tu mon beau pays™ présentant

1'histoire, les traditions, les coutumes et les moeurs de

" tous les peuples de Cdte d'Ivoire. Mais, nous nous sommes

servl avec beaucoup de circonspection, d"éléments portant
sur l'origlne des Guro et de leurs villages. Les informa-
tions recuelllies étaient vérifiées sur le terrain lors des

enquétes orales,

L'intérét des sources orales n'est plus & démon-

: trer surtout pour l'historien qui veut écrire du p01nt de

N

O T e

;dans quelques villages privilégiés autant que possible. Nous

n'avons pas manqué deaconfronter les témoignages entre eux

S—

et de procéder & de nombreux recoupements. Certes, les sour-

ces écrites nous ont enormement aidé dans le domaine de l'e~/{

vénementiel. Mals elles restent muettes sur de nombreux
points pour lesquels nous nous sommes(tourhé vers la docu-
mentation odrale. Cela nous a permis.de revivre complétement
les conditions du passé en nous mettant en contact avec un
grand nombre de personnes et de restituer ainsi avec un peu
plus d'exactitude certains faits et de combler certaines

lacunes de la documentation écrite.

Les enquétes orales nous ont conduit & plusieurs
reprises & Oumé, Bouaflé, Daloa, Zuénoula, Sinfra; Gohitafla,

dans ‘les villages de Dianfla,.Brpzan, Danangoro; Bogopinfla,

e

a« Enbrsx.
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Blanfla , Zraluo, Diabuéfla etc... (Lf{carte n°® 1 p.37) et
dans certains campements (Saigonezuo par exemple) ol nous

avons partagé pendant Quelques jours la wvie des paysans.

e

Faute de temps, nous n'avons pu mener nos enquétes dans les

villages de Zuénoula situés sur la rive droite de la Mara-

houé.

PRI Sttt st

Les critéres de parenté et d'amitié ont présidé
au choix des wvillages et des informateurs. Dans ces villages,
nous étions slr d'étre bien regu et de recueillir le maximum
d'informations en peu de temps. Car nous profitions des con-

gés scolaires et universitaires pour mener nos enquétes dans

la mesure ou nous sommes enseignant nous-méme,

A Abidjan, nous avons eu également & interroger
des personnes d'un certain Age, qui étaient de passage et

dont les h8tes avaient eu l'amabilité de nous signaler leur
présence.
Dans tous les cas, avec nos interlocuteurs, nous

rd
avons eu des entretiens semi-directifs et non directifs et

méme des conversations & bitons-rompus pour recueillir le

maximum d'informations. Nous avons utilisé les deux méthodes
de 1l'enquéte orale : enquéte individuelle et enquéte groupée.
S'aglissant d'un théme général se rapportant ¥ toute personne
et ne revétant aucun caractére occulte, notre préférence est
allée 3 la seconde méthode. Elle a 1'avantage de recueillir‘

différentes interprétations .d'un méme événement et de procé-

der séance tenante, & la critique de 1'information. livrée.
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L'expérience nous a appris que 1'enquéte orale
est plus complexe qu'il n'y parait} Le chercheur doit néces-
sairement s'armer de pétience'sur le terrain et accepter
de modifier selon les circonstances; le programme qu'il a
établi au départ. Car les informateurs ne sont pas des
“transistors dont il suffit de tourner le bouton pour qu'ils

se mettent immédiatement & débiter le discours attendu.

Nous avons consulté des ouvrages bien que les sour-
ces orales et les sources d'Archives nous aient énormément

servi. Pour ce qui concerne les deux périodes (précoloniale

R

et coloniale} de notre étude, les ouvrages de C. Meillassoux

(1964), Kouassigan Guy Adjeté (1966), la thése de Zumon

Gnobo (1980)(1) et bien d'autres nous ont été d'une grande

1 utilité,

S La bibliographie est abondante et trés inégale.
Nous avons éliminé les ouvrages anciens et sans grand inté-
rét, Nous donnons la liste alphabétique dés articles et ou-
vrages que nous avons lus et consultés. Cette liste peut

sembler restreinte au regard du champ chronologique et &

(1) + C. MEILLASSOUX, Anthropologle Economique des Gouro de Céte d'Ivoine.
Ve L economee de subsistance a X' agniculluiie commen-
- cLake, Parnis, Mouon, T964, 387 p.
KOUASSIGAN (G.A.), L'homme et La tewne. Droits fonciers coutumiers
et dnOLt de prophiert en AfRigue Udcidentale, Paris,
BergeX Levraulx, 1968, 783 V.
ZUNON GNOBO (J.), Les Echanges dans La négion de Daloa, du milieu

du XTX¢ s4¢clé a 1936, Theae de Doctorat 3¢ cycle
d'Hestoine, Panis VIT, 1980, 554 p,

H
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: 1'orientation du sujet. C'est que nous avons élimine les

ouvrages qui avalent un répport lointain avec le sujet trai-

e

té quels que soient par ailleurs leurs mérites.

i La bibliographie utilisée a été classée en deux

.

groupes : les ouvrages généraux se rapportant au sujet et

les articles et études publiés sur le pays guro. Si les ou-
vrages généraux nous ont apporté de nombreux renseignements,

les documents sur le pays guro se rapportant précisément &

T; notre sujet ont été rares. Parmi ces derniéres publications,
nous nous sommes inspiré des ouvrages de C. Meillassoux(z)
et d'Ariane Deluz(3). Ces ouvrages qui traitent les aspects
institutionnels et socio-économiques du pays guro précolonial

. et colonial nous ont été d'une grande utilité bien qu’étant

des études anthropologiques et socioclogiques. Comme déja

relevé, nous avons tenté d'associer diverses sciences humai-

nes (Histoire, Géographie, Anthropologie, Sociologie, Droit,
Economie, Religion) pour aborder les différents aspects de

\notre sujet. Nous avons eu recours a4 chacune de ces sciences

humaines pour approfondir et éclairer des points précis se

rapportant & 1'une d'entre elles.,

Pour une meilleure compréhension du travail, furent

¢
1
i
i
2
S
H
J
i
i
3
3

confectionnés de nombreuses cartes (19 au total), des figures,

= (2) : C. MEILLASSOUX, op. cit.
. (3) -+ A, DELLZ, Onganisation sociake et iradition orale, Les Gouro de
« ' Tofe d'1voike, Caklerns de L'Homme, Panis, 1970, 195 p.
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des tableaux statistiques et des schémas. Ces différentes
ijllustrations de 1'étude ont été (pour la plupart) congues
par nous-méme et esquissées par un dessinateur- de 1'Institut

de Géographie Tropicale (I.G.T.) de 1'Université d'Abidjan.

Pour ce qui concerne les sources d'%&chiVes, nous
nous sommes adressé d'abord aux Archives Nationales de Cote
d'Ivoire (A.N.C.I.). Dans cet établissement, nous n'avons
pu avoir accés aux documents postérieurs a 1941 pour cause
de réorganisation de l'institution et pour le respect de la
régle des cinquante ans. Nous y avons consulté cependant de
nombreux dossiers se situant dans la fourchette des années
1907 et 1941. Les rapports mensuels, trimestriels et annuels

‘h\‘ | :‘ des administrateurs de cette période ont constitué pour nous

4 .

\ une mine d'informations. C'est ce qui explique la consulta-
tion intensive des dossiers de la sous-série 1EE comme le

v \ révele la liste des cdtes d'Archives & la fin de cette étude.

Dans le méme ordre d'idées, nous avons puisé des
N \renseignements dans les sous-séries QQ et RR. Certains dos-
rd
siers mal classés n'ont pas de séries précises; nous les

avons placés en fin de liste.

Si & Abidjan, les documents recherchés aux Archi-
ves, ont répondu largement & notre attente, dans les villes
concernées par notre étude (Bouaflé, Zuénoula, Sinfra ...),

grande a été notre déception. En effet, les archives de ces

localités n'existent que de nom. Il s'agit généralement des

<
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dépdts de papiers et de détritus de tous genres exposés

dans les magasins ou dans des entrepdts dans des conditions
inimaginables. Nous n'y avons consulté que de trés rares
documents intéressant notre travail. Mais ces documents peu
nombreux et le plus souvent incomplets ou en mauvals état ne

nous ont pas permis d'avancer dans nos recherches.

L'impossibilité de consulter une documentation
suivie et homogéne sur 1'économle coloniale en raison de nom-
breuses lacunes a eu pour conséquence la non obtention des
documents relatifs & plusieurs années consécutives ; certains
dossiers ne recouvrent que guelques trimestres de 1la méme an-
née. Ces nombreuses lacunes ont souvent trait a des faits
trés importants. Ces sources ne favorisent pas un travail de
statisticien: Diverses erreurs les rendent discutables :
certains administrateurs grossissent délibérément leurs ré-

sultats;

S'agissant de la production, les chiffres fournis
par 1l'adminlstration ne correspondent pas & la production
réelle. Les rapports ne font pas de différence entre les
quantités produltes effectivement, les quantités commercia-
lisées et les quantités déclarées a l'administration. Pour
toutes ces raisons, il convient de ne pas considérer 1les
chiffres de 1'étude comme des falts bruts. Ils sont toute-

fois utiles comme estimations.
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Quelle que soit la valeur des documents d'Archives,

ils sont le plus souvent teintés d'un esprit colonial et pa-
ternaliste. Nous avons pallié ce manque d'objectivité par

1'enquéte orale.

4 - A PROPOS DE LA TRANSCRIPTION

Pour des raisons de commodité au niveau de la
lecture de cette thése et pour rester le plus prés possible
des réalités sociologiques de la contrée, nous avons utilisé
au plan phonétique, un alphabet extrait de. "L'orthographe
unifiée des langues nationales" pour ce qui est de la graphie
des noms; termes ou mot de la langue guro. Parmi les avanta-
ges de 1'alphabet du document proposé par 1'Institut de
Linguistique'Appliquée‘(I.L.A.)(q) de 1'Université Nationale
de Cdte d'Ivoire; retenons celui d'étre économique, puisqu'il
utilise les signes de 1l'alphabet frangals déja disponibles

sur le clavier des machines.

a) Voyelles

- —— ] e e mR W e e G e

(4] : Lons du seminaire des 17, 18, 19 Féwnden 197F dont Les conclusi
_au 1 | ; Lons

ont.ete publiZes .en 1977 par Le méme ohrganisme sous Le titne :

Une “onthoghaphe pratique des Langues {voiniennes. '

T

T e
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- - autres voyelles

- - T g -

: 4 : comme dans le mot frangals manque
i ¢+ comme dans le mot anglals "beat”

e : comme e accent algu

¢ : comme dans le mot menjinge

: comme e accent grave dans le mot mére
I : comme dans le mot guro Bhilu (souris noire)
8 : comme dans le mot son
8 : comme dans le mot guro P8 (poisson) ou

Shé (pagne)

€ : comme dans le mot peu
U : ou comme dans le gouro ou cou ;

exception sera faite de certains noms de localités passés

dans 1'usage. Exemples : Bouaflé, Oumé, Kokumbo.

¢ comme dans le mot cor.

b) Consonnes

p, n, b, t, d, t, 1, f, v, s, 2, m, ¥y,

k

e

toujours dur

toujours dur

g

s : toujours dur
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- autres consonnes

J R e T R

C comme dans le mot Tchad
J comme dans le mot Jerk
diagraphes
bh : comme dans le mot guro Bhu (mére)
gb : comme dans le mot guro gbo (cantine)
kp comme dans le mot guro kpo (puce)
gh : comme dans le mot guro gha (mort)
ny : comme dans le mot pagne
ng : comme dans le nom N'KRUMAH.
A pronos du pluriel des noms africains

A propos de

1la marque du pluriel des noms afri-

cains, nous suivons la tradition largement répandue parmi

les chercheurs et selon laguelle les noms africains restent

invariables. Ainsi, nous avons écrit : les Guro, les Bété,

les Dyula, les Ayau, les Yauré.

Quant aux noms guro, ils subissent les régles des

classes d'accord du Guro. Chaque nom est traduit pour dis-

tinguer le singulier du pluriel,

Exerples : Mami (un dépendant)

Maminu (des dépendants)

Ninle (une fille classifica-

toire)

Ninlomu(des filles classi-
ficatoires)

Goné (un homme)
Gonénu (des hommes)

Penin (un jeune homme)

Penu (des jeunes hommes)
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A propos du genre des noms africains.

Aucune regle n'est respectée & propos du genre de
beaucoup de noms africains. Un genre s'est imposé définiti-

vement concernant certains cours d'eau.

Le masculin pour le Cavally, le Bandama.

Le féminin pour la Marahoué; la Bia.
Bien que nous considérons les faits d'interférence comme
abusifs en matidre de syntaxe, nous avons utilisé le mascu-
lin et le féminin pour les noms guro de personnes pour des

raisons purement pratiques. Ainsi, nous avons écrit :

Le mami (dépendant

Le Yru (neveu)

La L¢  (femme)

Le kbne (le groupe domestique)
Le goniwuo (chef de lignage)

Le w¢ (vin de palme)

Nous avons adopté le masculin pour tous les cours d'eau,
petits ou grands, les pays, les tribus, etc... Nous écri-
vons : le Yassua (tribu du méme nom), le Gré (famille élar-
gie), le Bandama...

5 - LES DIFFICULTES RENCONTREES LORS DE LA REALI-
" SATION DE CE TRAVAIL

11 est de tradition d'équuer les difficultés ren-

contrées pendant la réalisation du travail; et qui prennent




malgré nous, la forme d'excuses, I1 s'agit davantage de
préciser les limites d'un travail que nous aurions youlu

assez complet, sans préténdre étre exhaustif.

¢

Nous ne revenons pas sur les écueils des sources
que nous avons déjd évoqués en passant. Nous ne voulons pas
énumérer les difficultés trop personnelles, familiales ou

sociales qui sont hélas déterminantes.

Qu'il nous soit permis de signaler les difficultés

indépendantes de notre volonté, faute de moyens et de temps.

Nous n'avons pu effectuer une enquéte orale approfondie sur
une grande échelle. A cette difficulté, s'ajoute une autre
difficulté due & une activité professionnelle harassante et

4 nos ressources financiéres modestes.
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PREMIERE PARTIE

L 'OCCUPATION DE L*ESPACE PAR LES GURO
ET LEURS RAPPORTS AVEC LA TERRE
A L'EPOQUE PRECOLONIALE
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§§ | CHAPITRE 1
; L’ESPACE GEOGRAPHIQUE GURO

L'on ne peut parler des rapports de l'homme et

de la terre en pays guro sans étudier certains caractéres

de sa géographie physique et humaine. Car les conditions
naturelles ont joué& ici un rdle décisif : le facteur cli-
matique, la végétation, la situation en latitude, les sols,

1'hydrographie ont été aussi déterminants que les facteurs

|  humains. Il est juste d'en rappeler les grandes lignes pour
une meilleure compréhension des différents aspects de notre

3 travail.

Cette &tude préliminaire qui se veut davantage

explicative que descriptive, insiste sur les Guro et leur

environnement. Elle jette un éclairage sur les facteurs
Aij naturels de la portée générale des rapports entre 1'homme

et la terre & 1l'époque précoloniale et montre par ailleurs

N
S

- ce quil dans le relief, le climat, la végétation{étc;.‘
explique la fagon dont ils se sont installés, ont tiré

l'essentiel de leur subsistance de la terre que la nature

‘a mise & leur disposition. Il convient de situer au préa-

‘? 1 lable la zone géographique étudiée,.

I - ESSAI DE DELIMITATION DU PAYS GURO

Installés en bordure de la zone forestiére entre
6° 30 et 7° 50 de latitude nord et 5° 25 et 7° de longitu-

de ouest, les Guro peuplent le centre-~ocuest de la Cdte

d'Ivoire. Nos recherches ont abouti - si 1'on tient compte
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des restrictions apportées au cadre de notre étude (voir
supra p. 26 et en nous appuyant sur les données de la
carte p. 44 ) - & une superficie de 10 900 kiiométres
carrés. Selon nos calculs, c'est donc cette aire géogra-
phique qui représente environ'le 1/30 du territoire ivoi-
rien qu'habitent les Guro. Ils ont pour voisins des Bété,
les Wobé, les Kuya, les Niédébua & 1l'ouest, les Baulé et
les Yauré & 1'est, les Gagu au sud, les Malinké, les UZ,
les Muid au nord (cf. carte des groupes ethniques p. 47 ).
Au plan sociologique, la superficié couverte par le pays
guro ne constitue pas un ensemble homogéne. En effet, le
territoire guro englobe plusieurs populations non Guro
telles les Ayau , les Yauré, les Dyula et les Mossi. Ces
ethnies partégent avec les Guro les conditions naturelles
régionales. Comme eux, les &léments de ces ethnies tirent
les produits de leur subsistance de la terre., I1 faut donc
reconnaitre avec Claude Meillassoux que "le pays guro ne
correspond pas & la définition d‘ﬁne région naturelle au

W(1)

sens géographique de 1'expression

Malgré ﬁne certaine unité historique et linguis-
tique, les Guro ont été fortement influencés par les élé-
ments des ethnies voisines. Ainsi ceux de la région de
Zuénoula par exemple se rapprochent beaucoup des Malinké

de Mankono ou de Séguéla 3 qui ils ont emprunté de nombreux

(1} « C. MEILLASSOUX, Anthropologie Economique des Guro de Cote
a Ivoarne, (Pares, 19631 p. 19.
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aspects de leurs coutumes. Les Guro d'Oumé ont plus d'af-
finités avec les Baulé&, leurs voisinskde 1'est. Nous ver-
rons plus loin comment, par le biails du commerce des pro-
duits de la terre et d'autres articles, se sont tissées

des relations plus ou moins étroites entre les guro et les

membres des ethnies environnantes.

Une des raisons qui expliquent 1'influence des
populations voisines sur les Guro est la situation admi-
nistrative dans laquelle se sont souvent retrouvés les
Guro. En effet, aucun des découpages du pays guro, que ce
soit pendant ou aprés la colonisation n'a pu réunir sous
une méme autorité administrative toutes les régions occu-
pées par les Guro. C'est ainsi par exemple que dés le dé&-

but de la colonisation (1902) est créé le Cercle militaire

du haut Sassandra et pays Guro regroupant les populations
BEétE&, Guro, Kuya, Niabua, Niédébua et Kuzié&. Il faut at-

tendre 1912 pour que soit mis en place le Cercle des Guro

qui, pour la premiére fois, raséemble les postes peuplés
en grande partie de Guro (Bouaflé, Zuénoula, Sinfra, Oumé)
Z 1'exception du secteur de la Lobo (région de Vavoua),
Mais en 1936, le cercle est 3 nouveau démantelé ; Oumé

est rattaché au cercle de Gagnoa, Bouaflé, Sinfra et
Zuénoula a celul de Daloa. C'est seulement en 1957 qu'est
reconstitué 1'ancien cercle des Guro devenu cercle de
Bouaflé qui, du reste, s'est trouvé amputé de la sous-
préfecture d'Oumé maintenue au sein de la circonscription

administrative de Gagnoa.
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Ainsi donc, le pays guro ne fut jamais contenu
dans un découpage administratif déterminé, Comme nous
1'avons déja signalé, les localités qui regroupent les
populations essentiellement guro sont habitées par des
éléments d'autres ethnies qui y constituent de fortes mi~

norités.

Pour des raisons de commodité, notre &tude por-
tera principalement sur les populations du cercle des Guro
{

{cf..carte de localisation de la zone étudiée p. 26).

o

Quelles sont les composantes de l'espace géogra-

phique habité par les Guro ?

11 - LES COMPOSANTES DE L'ESPACE GEOGRAPHIQUE

A -~ LE RELIEF

Au plan du relief, le pays guro est un fragment
de la vaste pénéplaine qui remonte lentement depuis la
Cote vers 1l'intérieur et dont 1l'altitude ne d&passe pas
en moyenne 200 métres. Les petites é&lévations ou collines

constituées de gneiss, de granitset de grés forment des

\ar?fﬁgs peu €levées et des pitons isolés ayant presque

tous une méme orientation nord-est-sud-ouest.

Ces ondulations de faibles hauteurs (100 3 300 mé-
tres) au maximum se rencontrent dgﬁé“ié”hord (5ecteur de

Zuénoula) dans le territoire des tribus Yassua, Miguru

et TS et dans 1l'est sur le territoire occupé par les Ayau
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et Yauré. Dans toute la région seul le Mont Lotenzia,
anciennement dénommé Mont Tikékru présente une hauteur de
618 m dans la zone yauré. Notons/également la présence
d'un petit seuil rocheux entre Bouaflé et Sinfra dans la
tribu des Gola. Celui-ci constitue la derniére ondulation
d'un ensemble d'&lévations dont le Mont Lotenzia est le

plus important et qui se prolongent vers le sud-ouest.

Enfin, dans l'extréme-sud, plusieurs séries de
mamelons dans les tribus N'Da, Gokra, Oumé et Bokabo, sé-.
parent les divers affluents du Téné, tributaire du Banda-

ma. Notons que la localité& d'Oumé& est située dans un fond

entre deux collines,

En résumé, le pays @uro, sans présenter de for-
tes ondulations, n'est pas plat : c'est un pays de peti-
tes collines boisées, de petits plateaux plus ou moins
étendus, séparés par des dépressions de terrain oll s'accu-

mulent les eaux pendant les saisons des pluies (cf. carte

5,
po—y

du relief p. 50).

? Sur ces différentes formes de relief, comment se

sont installés les hommes ?g%vitant soigneusement les bas-
fonds, les pentes ou sommets des collines, les premiers
Guro venus dans la région ont recherché les plateaux, po-
sition en hauteur facilitant la défense du groupe en cas
d'attaque d'éventuels ennemis. Ainsi de nombreux villages
ont &té bitis sur des plateaux. C'est le cas par exemple
de Dianflakoi et de Tibéita dans la tribu deé Yassua du

sud (secteur de Bouaflé), de Bozopinfla chez>leé Uadié

.

s e o AR T bl o FS
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(secteur de Zuénoula), de Gohitafla et de Siafla chez les
Nya (zone nord-est de Zuénoula). Pendant les périodes trou-
bles de 1'époque précoloniale ol les motifs de 'guerres tri- .

bales étaient nombreux (rapt de femme,

vgl de récolte,

{ les hommes

homicide volontaire ou 1nvolonta1re

préféraient s'installer sur des hauteurs—Pour pouvoir

mieux se défendre.

Outre la situation en hauteur, 1l'un des critéres
de choix du site d'un village était la proximité de 1l'eau.
C'est ainsi que des localités comme Danangoro, Zoola,
Ganzra, Ziduho, Bagozra, Vaafla, Kourera, Vrehenfla,
Pohizra et Gouera se sont installées & moins de 1000 m du
Bandama rouge ou Marahoué, Il faut noter que ée sont ces
mémes critéres (hauteur, proximité de 1l'eau) qui ont été
retenus par le colonisateur dans le choix des sites de
ses postes militaires et centres administratifs (Bouaflé,

(2)

Zuénoula) dans le pays guro.

A ce niveau de notre &tude, 1l'on peut se poser
,la question de savoir quels avantages particuliers 1l'on

peut tirer des formes de relief que présente le pays Guro.

s e i e, o3
. RS
Au plan économique,ila monotonle du relief} de X

la contrée permet non seulement{un tracé fa011e des volies
i

KRR R S b

(2) : J. ZAMBLE BI YOU, La fondation de Bouaglé et £'évolution de La
population urbaine jusqu’en 1936 (Unlversite
d'Abadjan, Memoire de Maitnise d'Histodre,
1982) p. é8.
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de communication mais peut &tre propice & l'agriculture.
Nous verrons, un peu plus loin dans quelle mesure la na-
ture des sols de la région favorise la pratique.de cette
activité qui constitue la pierre angulaire des rapports

de 1'homme et de la fterre.

Ajoutons au point de vue géologique, que
seul le pays Yauré (3 l'est) est pourvu d'un quartz auri-
fére. Les habitants y recherchent de 1l'or en creusant des
puits de profondeur variable., A ce propos, Tauxier note
que "le métal précieux ne se trouve pas en grande quantité
et les puits creusés autour des collines du Yauré, et sur-
tout sur le versant sud, ne rapportent que de légers béné-~

"(3)

fices aux indigénes. Cette zone de quartz aurifére se

rattache 3 celle de Kokumbeo située entre Oumé et Toumodi.

Si le relief du pays §hro, par sa nature relati-
vement monotone favorise la pratique de l'agriculture, on
peut se demander 1l'apport des effets climatologiques &
cette activité dans la région.

2

B - LES CONDITIONS |CLIMATOLOGIQUES . °

L'importance du rdle du climat dans la vie d'un
paysan n'est pas a démontrer., C'est le régime des pluies

qui permet aux habitants d'une région, surtout 3 ceux qui

-

e ’;\
s

(3) : L. TAUXTER, NegnesGowwo et Gagou, (Paris, 1924), p. 4,
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ont 1l'agriculture comme principale activité de régler le

cycle des cultures.

Les conditions climatologiques du pays guro ne
se différencient pas de celles des régions voisines ; la \§ :
\ A

X

\ / ,
i

¥

H

zone qui nous occupe ne constitue donc pas une région ho-

PF

mogéne. Elle correspond a4 un milieu de transition : tran-
sition entre le climat tropical humide et le climat sub-
équatorial. Ce climat hybride se rapproche davantage du s
climat attiéen(u) du sud QEEJ carte p. 56). I1 com-

prend donc quatre saisons

-~ de novembre a février, s'étend une longue sai-
son de faible pluviosité avec une période particuliérement
séche autour de janvier. C'est & cette &poque (fin décem-
bre et Jjanvier) que souffle 1l'harmattan (gggg en langue
locale), brise froide et séche venant du nord et particu-

_Fliérement sensible dans la région de Zuénoula.;

- de février 3 juin, c'est la grande saison des
pluies abondantes et assez réguliéres avec une pointe

’
en mai ;

- une petite saison de moindre pluviosité sur-

vient en juillet et aoiit ;

(4) : AttiZen : du nom dune ethnie de £'est de Céte d'Ivoine, Les
Attie, Ce climat a e1¢ défini par Hemni Hubent dans son étude
Antitulle "Nouvelles Etudes sur £a météonoLogie de L'Afrique
Oceidentale Frangaise" (Paris, 1926}, :
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~ en septembre et octobre enfin, une nouvelle
saison pluvieuse courte mais intense. Il S'agit_donc d'un
climat tropical humide dé type guinéen caractérisé par
l'alternance de deux saisons relativement séches et de

ay futek

deux saisons pluvieuses. L'humidité toutefois faiblitﬁé
mesure que l'on remonte vers le nord-est et le climat tend
i s'apparenter a2 un type subsoudanien de transition, moins
propice 4 la forét. Cette transition progressive fait béné;
ficier le pays guro de tous les aspects intermé&diaires
entre ces deux milieux. En prenant notre zone d'étude du

sud vers le nord, nous avons

- la région d'Oumé, située sur la rive droi-
te du Bandama qui lui sert de limite naturelle avec le pays
baulé (Yamoussoukro, Toumodi). Elle est profondement mar-
quée par les influences humides du climat tropical du sud
);du pays et elle bénéficie de fortes pluviosités pendant

" plusieurs mois de 1l'année, Grice 3 ces influences climati-
ques, Oumé est une région essentiellement forestiére et la
carte de la végétation de la Cote d'Ivoire que 1'ORSTOM a

Fd
établie la classe dans la zone de "forét dense humide semi-

décidue."

- la région de Sinfra située plus au nord
et distante de 60 km d'Oumé&, connait une diminution rela-
tive d'humidité et de pluviosité&. Cependant, comme celle
d'Oumé, la région de Sinfra est arrosée pendant plusieurs
mois de l'anne. Mais la présence de savanes importantes dans la par-

tie est et nord, tend 4 réduire relativement la densité de la forét.
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- le changement climatique n'est vraiment
sensible que dans la région de Bouaflé ol le paysage domi-
nant n'est plus la forét mais la savane. Mais; 13 encore
selon Meillassoux, un document des archives de Bouaflé
portant sur onze années de reéherche (1941 3 1959) aurait
établi une moyenne annuelle des précipitations de 1350 mil-

(5)

limétres par an . Cette moyenne permet 3 la région de

Bouaflé d'étre classée dans la zone des climats humides.

- la région de Zuénoula constitue la limite
nord de notre zone d'étude. Située & l'ouest du Bandama
blanc, elle se trouve presque entiérement en dehors de la
zone forestiére, sauf dans le sud, c'est-3a-dire les sec-
teurs des tribus MAguru et Uadié ou la végétation dominan-
te est la forét. On rencontre cependant dans la région de
Zuénoula de petites étendues forestiéres telle la petite
forét qui se trouve dans les environs immédiats des villa-
ges de Djabuéfla, Viéproye et Bohidianfla au nord-est de
Gohitafla. A 1l'exception de ces Ilots de forét mésophile,
tout le reste de la région de Zuénoula est constitué de

ld
savanes.

Ces savanes sont-elles des formations naturelles
ou le résultat de la destruction du milieu primitif par

1'homme ¢

{5) : C. METLLASSOUX, Anihropologie Economique des Gourd de Cote
‘ - d'Tvoane, (Pards, Mouton, 19647, p. 19.
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On peut dire que la forét mésophile est une zone ambigué
réunissant élémentsvfavorables et défavorables 2 l'activi-
té humaine. Les paysans guro rencontrérent des difficultés
dans ce milieu qu'ils ne pourront ni détruire ni aménager
convenablement. Ils se contentérent d'un systéme d'exploi-
tation dérisoire : dé&frichements partiels et annuels, ja-
chére, etc. Mais ce couvert végétal constituait en retour
un atout alimentaire. Il fournissait sans grands efforts,
souvent par la simple collecte,fruits et racines alimen-

’

taires.

Comme nous venons de le voir, le pays guro se
trouve dans un climat tropical de transition. La réparti-
tion des pluies conditionne la pratique de telle ou telle
culture par le paysan dans une période déterminée de - 1l'an-
née. C'est ainsi par exemple qu'au niveau des cultures vi-
vriéres, le paysan guro commence 3 semer son riz 3 partir
de février (début de la grande saison des pluies pour le
récolter en juin - fin de cette saison). Il en est de méme
pour 1l'igname qui, ayant un cycle végétal plus long, reste
sous terre de mars a janvier. Nous reviendrons plus loin

sur l'agencement du calendrier agricole en pays guro.

Depuis quelques années, les données climatologi-
ques ci-dessus semblent profondement modifiées dans le
sens d'un ass€chement plus ou moins important. Alors que
la période de la longue saison des pluies se réduit, 1la
phase de la saison séche se prolonge davantage. Les causes

de cette perturbation du climat ne sont pas encore claire-
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ment établies par les météorologues. A partir de cet aper-
cu sur le c¢limat de la région, l'on peut se demander quels
végétaux sont 1iés aux microclimats que nous venons d'exami-

ner,

C - LA VEGETATION DU PAYS GURO

Les rapports de l'homme et de la terre sont sou-

vent vus sous l'angle des avantages que peut fournir le sol

3 1'étre humain. Or la vie végétative dépend des apports en
substances organiques du sol aux plantes ou aux arbres qui
l'abritent. A 1'époque précoloniale, les Guro comme les mem-~ i
bres des autres ethnies ivoiriennes,utilisaient différents

végétaux pour subvenir 3 leurs besoins. Outre les plantes

classiques qui procuraient de la nourriture, il y avait

des arbres qui poussaient de fagon spontanée et qui en-

traient dans la vie quotidienne du paysan. Certains de ces

4 . . - .
“. arbres fournissaient par exemple de la boisson ; d'autres

servaient & 1'habillement ; d'autres encore &taient utili-
sés lors des cérémonies spéciales (ordalies ...). De fait,
i1 nous semble opportun d'insister sur les composantes de
la végétation régionale pour mieux comprendre la fagon

dont le paysan guro organise sa vie de tous les jours.

En tenant compte de la latitude i laquelle il se
trouve, le pays guro devrait &tre situé tout entier en fo-
rét dense. Mais en raison de 1l'é&chancrure du "V" baulé,
la couverture végétale de la région est un mélange de sa-

vane et de forét semi-décidue &pf.’carte p. 60 ). Celle-ci

.
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domine d'une fagon‘générale dans le sud‘alors que la sava-
ne constitue 1'@lément végétal principal dans le nord ;
mais on trouve des étendues de savane dans le sud comme des
morceaux de foré&t dans le nord. Comme le fait remarquer a
juste titre Tauxier : "le territoire des Guro est, &crit-
il, mi~savane, mi-forét dense. Il n'appartient d'une fagon

n(6)

absolue 3 aucune de ces deux zones. Notons la présence
des marécages dans cette végétation ; vers la partie méri-
dionale de la région entre les localités de Bouaflé et Sin-
fra, un peu au sud de la tribu Gola, s'étend une vaste zone
marécageuse appelée la plaine des éléphénts, en raison de

la présence massive de ces mammiféres qui vivaient en

grand nombre dans ce secteur,

Dans la précédente sous-partie, nous avons essayé
de mettre en liaison le climat et les types de vé&gétation
de chacune des zones de notre champ d'étude. Ici, nous nous
intéresserons davantage aux différentes sortes d'arbres &
caractére Eéconomique que le paysan Guro exploite afin de
pourvoir & ses besoins tant alimentaires que monétaires ;
én d'autres termes, nous insisterons sur les composantes
de la flore du pays guro., L. Tauxier s'é&tend longuement
sur ce point dans son ouvrage(7). De cet inventaire un

peu fastidieux, nous retenons les arbres qui nous semblent

les plus caractéristiques du pays guro.

(6) : L. TAUXTER, Negre Gowno et Gdgou, (Paris, 1924), p. 3.
(7) : Ibidem p. 9. '
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Au niveau de la flore, il faut distinguer deux catégo-
ries d'arbres : la flore spontanée et les produits de cul-
ture.

En ce qui concerne la flore spontanée, elle est caractéri-
sée par deux arbres principaux : le kolatier et le palmier

4 huile,

Le kolatier pousse spontanément dans la zone.
Les Guro l'exploitent mals ne le plaﬁtent pas. Ils n'ont
pas encore su transformer la cueillette du kola en arbori-
culture sauf, en certains cas spéciaux qui tiennent 2 la
religion ; il arrive par exemple que les devins ordonnent
2 quelgu'un de s'abstenir du kola, du vin de palme. Alors
celui-ci plante un kolatier, un palmier & huile. De plus
il offre de temps en temps des sacrifices & l'arbre planté
comme & son protecteur particulier. A l'exception de ce cas
spécial, 1l'arboriculture des palmiers & huile et des kola-

tiers est incontuedans le pays. -

On y distingue plusieurs espéces de kolas : kolas
srouges, kolas blancs, aussi nombreux les uns que les au-
tres, et de petits kolas rouges. Cette différence de

fruits n'implique pas l'existence de plusieurs espéces de
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(8)

kolatiers génériquement différentes . La présence rela-
tivement massive de plusieurs espéces de kolatiers en pays
guro en a fait une des contrées les plus grandesrproductri-
ces de cola 3 1'époque précoloniale. C'est ce produit qui

attira trés tét les commergants‘dyula dans le pays.

Le palmier 2 huile (eldeis guineensis en langage

scientifique) est encore bien plus répandu que le kolatier,
surtout dans le sud ou il offre de magﬁifiques peuplements.
Les habitants de la contrée l'exploitent mais ne le replan-
tent pas. Aussi bien pour le kolatier que pour le palmier &
huile, les Guro sont au stade de la cueillette pour ces deux
arbres non & l'arboriculture, quoiqu'ils tirent de nombreux

produits du second considéré comme un arbre bienfaisant.

(8§) : L. TAUXIER crnitique Augusie Chevalier qui, dans son ouvrage sur
Les holatiens et Les noix de koka [1911) donne {pp. 150 a 172)
un cerntain nombre de détails sun Les kolatiens du pays guro.
Tauxien soutient d'abornd que £'auteur n'a pu parcournir Lui-méme
La négion, vu son état de trouble de 1907 a 1909 (début de La

’ conquete militaine). En outre, dans fa mesure oil Auguste
Chevalier a emprunt? des détails a4 des sources divernses [(Lieute-
nant Begbeder, Lieutenant Ripert, capitaine Schiffer - 1901) et
que Les renseignements fournis par ceux-cd concernent switout
La négion situie entrne Seguila au nord et Zulnoula au sud et
qu'il n'a pu aller plus Loin, Tauxier affirnme que Augusie
Chevalier n'a pas haison de dire que Les kolas viennent exclu-
sdvement du pays béte. L'auteur de Negres Gouno et Gagou recon-
natt que Daloa &taitf certes Le princdpal marche du cola, mais
estime que Le pays des Guro du centrne et des Guro du sud
(Bouagle, Singra, Oumé) produit aussi des noix de cola et en
a toufjours produlit.

Tauxdiern donne alons des détails sun Les esplees de cola-
tiens du pays Guro. 1L Les classe selon Les catigornies suivan-
tes : Le kola nitida, Le hola alba et Le kola mixta.
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En effet, 1'huile de palme sert pour la cuisine et pour
l'hygiéne, les amandes de palme consommées jadis en cas
de besoin et dont on fait.aussi de la graisse de palme et
enfin un sel inférieur employé i une é&poque réculée dans
le pays. Dans la vie du paysan guro de 1'époque-coloniale
comme de nos jours (dans une moindre mesurej; le palmier

d huile, au regard de ces nombreuses utilisations, joue

un rdle capital.

Le paysage géographique guro comporte trois ou
quatre autres varié&tés de palmier sur lesquelles nous ne
nous appesantirons pas. Parmi celles-cil, mentionnons deux
qui nous semblent importants pour le paysan de la région :

le palmier épineux (phoenix spinosa) qui s'y trouve en

assez grande quantité. Son tronc est trés solide et sert

de toiture pour les cases des habitants.

Quant au rdénier (borassus dethiopicum ou borassus flabelli-

*4 formis), il existe ici mais dans la savane seulement car
on ne le trouve jamais en forét ; méme en savane, il n'y

en a pas partout, mais il se multiplie & partir de Bouaflé

¢ers le nord et on en trouve par-ci, par-13, d'abondants

peuplements.

Pour en revenir & l'utilisation du palmier 3
huile en tant que plante génératrice de boisson, notons
qu'a 1l'opposé de ce qul se passe chez les Toura oll cette

plante est judicieusement exploitée, les Guro extraient

peryea

e

A srm S pa
T SR S AN LA 0 SRS 2 i U

e AR 5 STV RN W N T TR



4

- 65 -

le vin de palme par suite de 1'abattage de l'arbre. Selon
notre informateur(g), chez les Toura, 1'extraction du vin
de palme se fait & partir d'une technique savamment &tu-
duée. Ici, le paysan ne fait pas tomber le palmier. Quels
que solent sa hauteur et le volﬁme de son tronc, il y grimpe,
enléve une partie des branches, creuse sur ce cOté de l'ar-
bre et y place un canari déposé sur une branche d moitié
taillée. Il obtient ainsi le vin de palme comme si le pal-
mier €tait tombé & terre. C'est assurément une bonne techni-
que pour la préservation de 1'écologie. Du fait que le
palmier 4 huile n'est pas replanté aprés utilisation chez
les Guro, cette plante s'est rarefiée au fil des années

dans le paysage gé€ographique de la région.

Signalons également dans la flore du pays guro,

le fromager (eriodendron anfractuosum), arbre le plus abon-

dant de la région avec le palmier 3 huile. On peut en dis-
tinguer deux espéces au point de vue de la couleur du

kapok : l'une donne le kapok gris, l'autre du kapok blanc

plus estimé des Européens.

Un autre arbre trés répandu ici, plus intéressant
pour les populations que le fromager est le kakoro qui se

trouve dans les coins de foré&t. Il produit un fruit ovoide,

(9) : Entretien avec TiamoménZ Kanto : 16 Aviil 1976 a Abengourou.
Nous avons verigie cette information au cours d'un voyage &

Blankouma aupnes du vieux Mahan Joseph ; enquites orales du
19 Avndil 1987,
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de la hauteur et de la grosseur d'un oeuf approximative-
ment, 1égérement aplati sur les cOtés. Il se compose d'une
péricarpe & l'intérieur de laquelle se trouve uﬁe'coquille
dure contenant deux cotylédons plats. Quand les femmes en
ont besoin pour les sauces, elleé prennent quelgues-uns des
cotylédons asséchés, les pilent, les réduisent en farine
et avec cette farine, épaississerit la sauce qul accompagne

le foutou de banane mire ou de manioc.

Ajoutons qu'lil y a un autre arbre, le koo qui
produit un fruit, moins gros que celuil du kakoro. Il est
Egalement recueilli par les femmes qui en font pourrir ou
fermenter la graine quil sert ensuite dans la sauce qu'ac-
compagne la viande. Le champignon est présent déns la ré-
gion., Il est utilisé pour les mémes besolins. Il existe
un certain nombre d'autres végétaux utilisés pour la con-

fection des sauces., Nous y reviendrons plus loin.

Les arbres que nous venohs de citer sont les
plus importants pour les habitants de la contrée ou les
plus caractéristiques. Pour compléter notre &tude de la
flore, signalons d'autres moins utiles. Parmi ceux-ci,
signalons l'ananas qui pousse spontanément dans la région
et que les populations consomment occasionnellement.
L'igname sauvage, sel se trouve dans la région en assez

grande quantité. Les Guro ne la mangent que pendant les

périodes de famine. On la déterre avec la houe.
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En ce qui concerne les arbres & habillement,
signalons d'abord 1e‘p1a-yifi (ltarbre du;gig).VCet arbre
est trés répandu dans la région, il y a méme deux espdces
chez les Guro du Nord : une, le pla-tain (ou pla rouge)
qui est un produit d'arboriculture et semble venir du
Baulé , 1'autre le pla-fu (outgi%_blanc) qul pousse spon-
tanément et constitue un produit de cueillette. I1 est
probable que les Guro, & une époque trés réculée, n'avaient
d'autres étoffes que celle de son &corce, Depuis que la con-
naissance du coton leur est venue (bien antérieure & 1l'occu-
pation francaise), 1l'écorce du pla-yiri n'est plus utilisée
que pour faire des vétements de deuil, des couvertures, des

nattes et des sacs.

Signalons également la liane 34 indigo (gara en
Guro) qui est trés répandue dans la forét et utilisée,

comme nous le verrons par les populations de la région.

Quant aux arbres médicinaux et & poison, il faut

distinguer le Ziri en Guro ou Gopo en Bété'@é;ythrophloeum
guineense). I1 y en a beaucoup dans la contrée. On l'uti-
lisait pour les ordalies ou épreuves judiciaires. Il en
€tait de méme du vuin ; c'est un arbuste tré&s haut dont

le tronc ressemble assez @ celul du papayer et qui se ter-
mine en haut par un bouquet de petites branches et de feuil-
les. De ces feuilles, on extrait un suc caustique qu'on iﬁs-
tallait sous la paupiére ou qu'on mettait dans les yeux.
Suivant l'effet produit, l'accusé était déclaré innocent

ou coupable.
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Au nombre des arbres & poison, ajoutons le Zia

(Tephrosia vogelii) 3 produit d'arboriculture, il est plan-

té par tous les riverains des deux Bandama (Guro, Baulé.

Il sert & empoisonner le poisson afin de le capturer.

Les arbres a savon existent dans la région, mais
les Guro fabriquant leur savon avec la graisse de palme,
n'en font rien., Parmi ces arbres a savon non utilisés, si-

gnalons le kobi (carapa touloucouna ou carapa guineensis)

et le mana (lophira alata) que 1l'on rencontre particuliére-

ment dans la circonscription de Bouaflé.

Terminons en disant un mot des plantes 3 caou-

tchoue : la vraie liane 3 caoutchouc (landolphia heude

lotii) est presque inexistante ici, mais on trouve l'arbre

a& caoutchouc (funtumia ou kiklia elastica) en trés grande

quantité. L'exploitation en est moins difficile que celle
_Me la liane. Pour Claude Meillassoux, l'existence de ce
végétal dans la région explique en partie, son occupation
par les Frangais. Pour étayer sa thése, Meillassoux se
référe au rapport du commandant Chagles daté du ler

Juillet 1906 et intitulé : Rapport Chasles sur les voies

et moyens d employer pour procéder 3 1l'occupation du pays

Guro. Dans ce document, le militaire frangais met en lu-
miére l'aspect &conomique de son expédition : "Riche en
caoutchouc et en ivoire, le.pays Guro attire les nombreux
colporteurs Dioula. Ceux-ci, durant ces derniéres années,

y ont subi, le plus souvent & cause de leurs exactions,
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des mésaventures : pillages, massacres qui ont obligeé

récemment l'administration 3 leur fermer le pays."(lo)

Parmi les arbres du pays qui peuvent servir aux
constructions, citons : 1l'iroko (gooré en Guro) qui est
trés répandu et qui lutte presque de hauteur avec le fro-

mager et le callcédrat (khaya senegalensis),

Tels sont les arbres a production spontanée les
plus répandus dans la région et qui présentent une certaine
utilité pour le paysan gufo. A ces arbres, il faut ajouter
deux produits d'arboriculture plus ou moins utiles & 1'ha-
bitant de la contrée : le bananier, de l'espéce qui pro-
duit les grandes bananes vertes et qul se trouve autour
des villages ; c'est une des principales nourritures des
populations de la région. Ensuite, le papayer qui se trou-
ve aussi autour des villages. Cet arbre n'est pas planté
consciemment. Les habitants consommant les fruits sur pla-
ce, laissent aux graines qui sont dans les fruits, le soin
de se reproduire ; ce qu'elles font du reste sans qu'on

s'en préoccupe.

Comme on le voit, la région fournit un certain
nombre de "subventions spontanées" & la population. Pour
la nourriture, on peut citer surtout : le palmier 3 huile

(amandes de palme et sel), le kolatier, le kakoro, ce

(10) : CL. MEILLASSOUX, Anthropologdie économique des Guro de Cite
d"Tuoire, (Panis, 19647, p. 293,
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noyer africain, 1l'igname sauvage, le petit piment rouge
etc, ete. En ce qui concerne les végétaux fournissant de
la boisson, mentionnons : le palmier & huile, lé-rénier
ete. {qui donnent tous du vin de palme). Pour ce qui est
du vétement, 1e'pla—yhﬁ; les fibres du palmier-ban et du
palmier 3 huile, etc. Les graisses et huiles sont extrai-
tes 3 partir du traitement des fruits du palmier 3 huile,
du kobi et du mana. La flore de la région offre encore des
€léments de cueillette nombreux et importants 3 la popula-
tion. Ainsi, elle nourrit une faune abondante de betits
animaux (escargots, grenouilles, chenilles, termites, sau-
terelles etc...) ou de gros animaux (éléphants, buffles,
antilopes, etc.). Cette abondance de la faune permet indi-
rectement la chasse-cueillette et la grande chasse, toutes

deux importantes pour les populations de la contrée.

Les divers é&léments de la végétation que nous
venons d'étudier prennent leurs racines dans le sol, en-
tendu icil dans le sens de la partie meuble de la terre qui
permet la germination et 1a'croissance des plantes. Il se-
fait donc intéressant de jetér un regard sur les types de
sol de la région et tenter de dégager certaines de leurs
caractéristiques. Ce quil nous permettra d'abordér avec lu-
cidité l'un des éléments de la portée générale des rap-

ports existant entre 1'homme et la terre ; l'agriculture.
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D - LES CONDITIONS PEDOLOGIQUES DE LA REGION

Comme nous l'avons déja signalé, ie pays guro
se situe 3 cheval sur le climat subé&quatorial (type at-
tiéen) et le climat tropical (type baouléen). Au climat
de transition, correspond les sols ferrallitiques qui pré-
sentent des caractdres légérement différents selon qu'on

se trouve en forét ou en savane,

Dans la zone forestiére (région d'Oumé, Sinfra)
nous avons les sols ferrallitiques fortement désaturés i
pluviométrie atténuée. En savane (Bouaflé, Zuénoula, Gohi-
tafla), nous avons affaire 3@ des sols ferrallitiques moyen-
nement désaturés. Ainsi, qu'il s'agisse du nord ou du sud,
le pays guro est couvert de sols ferrallitiques. Ce sont

des sols de transition (cf. carte p. 73).

A ce niveau de notre &tude, l'on peut se poser

la question de savoir quels sont les mécanismes de forma-

tion de ces sols, leurs caractéristiques et leurs aptitudes.

%yr ces différents points, A. Angladette et L., Deschamps

(11

dans leur ouvrage ), donnent un certain nombre de rensei-
gnements. Pour ces deux auteurs, la formation des sols
ferrallitiques est analogue i celle des sols ferrugineux ;
mais 1'altération de la roche-mére en climat trés hﬁmide

et chaud est plus intense ; la silice tend 3 se dissoudre

(11} A. ANGLADETTE et L. DESCHAMPS, Problemes et perspeciives de

- T'agricultuie dans Xed pags tro-
picaux (Macsonneuve et Larosde,
1974}, pp. 51-54,
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et 34 migrer en profondeur en entrainant le calcium, le
magnésium et le potassium tandis que les oxydes de fer

et d'aluminium restent en place ; ceux-ci s'accdumulent

et par déshydratation en saison séche tendent 3 se durcir
et 4 se concrétionner. Ces céncrétions, d'abord de faible
volume, peuvent se souder en masse pour constituer des
cuirasses. Le concrétionnement et la formation des cuiras-
ses sont le résultat de 1l'action de la sécheresse et du
soleil. Sous protection végétale, forestiére notamment,
les sols ferrallitiques peuvent sugsister, sans évoluer
vers le concrétionnement ; que cette forét ou cette végé-
tation disparaisse par aétion de l'homme, soit qu'il y
mette le feu en vue de rabattre le gibier, soit surtout
qu'il la détruise sans précaution pour la mise en culture,
et le sol ferrallitique subit une é&volution régressive :
érosion et lessivage de la couche superficielle du sol,
d'ol rapprochement de la zone concrétionnée vers la super-
ficie, enrichissement de cette couche en fer ferreux pro-
venant par voie ascendante des couches profondés 5 la cou-
che s'incruste ainsi d'oxyde de fer qui précipite par

oxydation & 1l'état ferrique, cette couche s'épaissit

petit 34 petit et peut méme affleurer.

Le degré d'évolution des sols férrallitiéues
peut €tre défini par la valeur du rapport silice-alumine;
plus ce rapport est faible, plus le sol est 8volué. Par
suite de l'accélération des phénoménes d’éfosion; et de

1'augmentation du concrétionnement, la profondeur utile
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du sol décroit ; la capacité de rétention en eau diminuant

et les réserves en €léments fertilisants s'épuisant, seu-
les les plantes annuelles peuvent alors végéter ; puis aux

cultures de céréales (riz, mais) de légumineuses annuelles

i faible rendement (pistaches, haricotslietc ...) Se EHBS<\

"\

tituent les espéces xérophiles (manioc, ignamé/etc R IR
en particulier les graminées stoloniféres (riz, sgrghﬁ, o
"~ ?@'-A..M e

etc...), le tapis graminéen continu fait place aux grami-

nées en touffes,

s

Ainsi, au point de vue agronomique, iés sols fai-
blement ferrallitiques peuvent, par leur strqéture physi-
que grumeleuse, présenter un trés réeliinténét\pour les
cultures arbustives (caféier, cacaoyei etc...).nbans le
tableau général des aptitudes culturaléé\dggﬂgpié de
Cdte d'Ivoire que nous présentons i la page suivante, 1'on

peut noter la situation de la zone qui nous occupe.



TABLEAU N° 1
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APTITUDES CULTURALES DES SOLS DE COTE- P'IVOIRE

BASSE MOYENNE COTE D'IVOIRE] COTE D'IVOIRE
COTE D'IVOIRE| COTE D'IVOIRE |PREFORESTIERE| SUBSOUDANAISE
FORESTIERE PORESTIERE
Ferrallitique| Ferrallitique |[Ferrallitique| Ferrallitique
fortement dé-| fortement dé- |moyermement moyernement
SOL saturé saturé désaturé désaturé et
(forte plu- (pluviométrie ferrugineux
viométrie) attérnuée)
CULTURES | Manioc, riz Igname, Manioc |Igname, Mil, igname,
_ pluvial, ba- | riz pluvial, mais riz pluvial,
VIVRIE= nane plantain| banane. plan- |riz pluvial riz irrigué
RES tain
Caféier Cacaoyer Avocatier, Manguier,
ARBOR - Carei
aréie agrumes agrume
CULTURE g _ | 5
anacadier anacadier
CULTURES Palmier ékuﬂg Cotornier Cotonnier Cotonnier
INDUS- hévéa, ananas| ananas carne 4 sucre| camne 4 sucre
b . e a2
TRIELLES ananier riz irrigué

D'aprés A. PERRAUD, Le milieu naturel de la COte d'Ivoire,

p. 379-380.

Comme nous pouvons le constater sur ce tableau,

les caractéres de fertilité des sols de Cdte d'Ivoire sont

trés variables. Selon la répartition zonalé, & chaque type

de sol, correspond une gamme de cultures déterminées.

Ainsi, alors que les sols fortement dé&saturés du sud sont

plus adaptés aux cultures de palmier 3 huile ou d'hévéa,

les sols de transition (ceux de notre zone d'étude) sont

plus favorables aux cultures arbustives (caféier, cacaoyer
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au sud). Les sols moyennement désaturés du nord convien-

nent davantage au coton.

Comme nous venons de le constater, les.sols du
pays guro sont réceptifs & de nombreuses cultures vivriée-
res, 4 l'arboriculture et 2 des cultures industrielles.
Lorsque dans le premier quart du XXe sieécle, des cultures
comme le café et le cacao vont étre introduites dans la
région, elles trouveront un terrain favorable qui permet-

tra leur expansion,

A 1'instar des sols, les eaux jouent un rdle
important dans la pratique de l'agricﬁlture dans une ré-
gion. Par arrosage régulier ou par le biais de. l'irriga-
tion, les eaux apportent aux sols les substances nécessai-
res pour la préservation de leur richesse. Nous savons
gu'un sol exposé au rayonnement solaire s'appauvrit rapi-
dement. Ainsi l'eau et le sol constituent des facteurs
complémentaires pour la pratique d'ﬁne agriculture floris-
sante. L'eau n'est-elle pas source de vie ? Le pays guro
,os5t-i1 suffisamment arrosé ? C'est & cette question que
nous tenterons de répondre dans 1l'étude de l'hydrographie

de la contrée,

E - L'HYDROGRAPHIE DE LA REGION

Au point de vue hydrographique, le pays guro
semble assez bien arrosé ; il présente en effet deux cours

d'eau importants : le Bandama blanc, ou branche principale

i 2 R St

s e el
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du Bandama, qui lui sert de limite & l'est avec le pays

baulé et le Bandama rouge ou Marahoué (yu en langue loca-
le) branche secondaire, dqui se jette dans le Béndama blanc
d l'est-sud-est de Bouaflé. Ce dernier baigne le centre et
le nord de la région et coule é moins de 300 m des locali-

tés de Bouaflé et de Zuénoula.

Ces deux cours d'eau regoivent de nombreux af-
N

o po—
fluents,Qgiﬁheufgyéemengéé sec la plus grande partie de

g ’ e
1'année. Parmi ces affluents, citons le Béré et le Fan,

les plus importants et qui sont tributaires de la Marahoué
sur la rive gauche au nord de Zuénoula. Citons également
les deux Bouré sur la rive droite au sud de Bouaflé. 11
faut noter d'autre part le Téné, affluent moiné important
qui conflue avec le Bandama blanc au riord de Dougbafla et

court au pied du village de Zangué (au sud d'Oumé). Con-

(12)

trairement & ce qu'avance Tauxier , 1le Boubo n'est pas,

comme le Téné, un affluent du Bandama blanc. Mais plutdt
une riviére forestieére qui prend sa source entre les vil-

lages gagu de Tieiba et Laouda au sud d'Oumé. Cette rivié-
I4
re coule au sud de Diégonéfla et vient se jeter dans la la-

gune Tadio & l'est de Lauzoua (région de Grand Lahou),
Au total, il n'y a que deux vrais cours d'eau dans la pré-
gion, le Bandama blanc et le Bandama rouge, malhel) sement

peu utilisables par les habitants icf. carte p. 78 ).

I

[ it
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(13): L. TAUXTER , Negres Gouro et Gagou, (Panis, 1924) p, i;/) M
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Le Bandama blanc qui prend sa source entre les
localités de Korhogo et de Boundiali, ressemble & tous les
fleuves de la région. Cette voie d'eau est coﬁpée d chaque
instant par des séries de bancs rocheux qui en rendent la
navigation impossible, On y trouve parfois des biefs qui
ont quatre ou cing kilométres de longueur ; ils sont sépa-
rés par des bancs de sable et de roche qui en rendent 1l'ac-
cés difficile. Les obstacles se renouvellent si souvent
qu'ils rendent la navigation aléatoire. Dans ces conditions,
les déplacements en pirogues sur le fleuve sont limités,
Les mémes observations s'appliquent 3 la Marahoué qui

prend sa source au sud-ouest de Boundiali.

Ces deux cours d'eau ne peuvent &tre utilisés

que pour une péche plus ou moins importante et encore par

/
les riverains immédiats. Tel est le cas des habitants de /

Danangoro et Zoola (tribu Guho- actuelle sous-préfecture
de Bouaflé -) qui, du fait de la proximité de la Marahoué
de leur village, consacrent une partie de leur temps 3 la

péche,

Notons que le Bandama blanc et la Marahoué n'ont
jamais servi de moyens de communication. Leur importance
se situe surtout au niveau de la consommation domestique.
En effet, pendant les périodes de grande séchéresse, les
femmes parcouraient des distances plus ou moins longues
pour se procurer l'eau de la Marahoué qui n'est jamais

-~

totalement 4 sec. Cette eau dont la propreté laisse sou-
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vent 3 désirer permet au paysan de se désaltérer et de se

débarbouiller aprés les durs travaux des champs.

En dehors des deux fleuvesvrochéux (Bandama
blanc, Marahoué€), on ne trouve guére dans la région que
des marécages, de petites mares boueuses ou des lits de
marigots qui sont vides d'eau plus de la moitié de 1'année
et ne s'emplissent un peu qu'd 1'époque intensive des
pluies. Ainsi, malgré les apparences,l'on se rend compte
que le pays guro dans son ensemble, est fort mal servi

au point de vue hydrographique,

Dans un espace géographique au relief presque
monotone, au climat sub&quatorial, & la végétation mi-forét,
mi-savane (contenant de nombreuses ressources nécessaires 3
la vie humaine), au sol relativement riche et au réseau hy-

drographique peu dense, vont s'installer les Guro.

Les questions qu'on peut se poser maintenant
sont de savoir d'ou partent-ils pour occuper cet espace ?

Comment rentrent-ils en possession de la terre ? Et au nom

’ .. . - . .
de quels principes font-ils prévaloir leur drolt sur les

terres nouvelles occupées? Le chapitre suivant tentera

d'apporter des réponses 2 ces questions.,

B e
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CHAPITRE 11

L*OCCUPATION DE L"ESPACE PAR LES GURO

L'occupation des terres par les Guro dans l'espa-
ce géographique que nous vencons d'étudier date, selon de
nombreux traditionnistes, de plusieurs siécles. L'on pour-
rait se demander d'ol sont-ils venus ? A l'examiner de prés,
la gquestion de l'occupation de 1'espace pose inévitablement

celle de l'origine des Guro. C'est ce point qui sera l'objet

de la{gifii?te sous—partie.\ ’ } -
. AT

[l ¥

! ; [t i
o el " ! ~ +
t ;’",‘( )\:\ K\ o

INN;
[ - L'ORIGINE DES GURO (

PR
Un certain nombre de question se posent : d'oll
viennent les Guro ? Quels seraient les itinéraires éven-
tuels qu'ils auraient suivis avant leur installation sur
leur territoire actuel ? De quand date leur installation
dans l'espace géographique qu'ils occupent actuellement 2

Comment se sont formées les tribus de cette ethnie (une

cinquantaine aujourd'hui). Quels sont les facteurs qui ont

/ .

présidé i cette installation ? \ -

PR
Tenter d'apporter des réponses 3 ces différentes

. -

questions nous améne forcement %jdéborﬁer le cadre chrono-
logigue de notre &tude pour nous tourner vers la période

précoloniale.

S~ |
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De nombreux auteurs<1) se sont penchés sur la
question de 1l'origine des Guro. Dans leurs essais de jeter
un éclairage sur la proveﬂanee des membres de cette ethnie,
ces études n'apportent pas toujours de réponsee g un cer-

M

taln nombre de questions relatlvesafaprovenance des Guroc -

b R R rasc—

Tout en nous appuyant sur les écrits et la\tradltlon orale,

S

nous tenterons de lever un coin de voile sur cet épineux
probléme ou tout au moins frayer quelques pistes de recher-

che.

En faisant 1le bilan des_ recherches historiques,

anthropologiques et deskﬁem01gnages oraux, )il ressort gque

nous sommes en présence de deux theses quant & l'origine

des Guro

- la premiére donne aux Guro, une provenance ex—

LI L

térieure au territoire actuel de la Cdte d'Ivoire ; '

- la seconde estime que les membres de cette

ethnie ont une souche purement ivoirienne.

Les deux hypothéses les font toutefois venir de la méme
direction nord-ocuest. Nous tenterons d'examiner chacune

des deux hypothéses.

N

(1), : L. TAUXTER, C. MEILLASSOUX, A. DELUZ CHIVA, Antoine T. GAUZE,- ~
Ch WONDJT, JN. Loucou,

.

o, ; o
I ‘ e / s
S . [ P i ,
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A - LTORIGINE ETRANGERE) DES GURO

X Ld 2 -
Dans 1'un de ses ouvrages, Taux1er( ) &voque les

premiers auteurs(B) ayant émis des hypothéses sur 1'origine
des Guro et leurs liens de parenté avec d'autres peuples.
Selon ces auteurs, les &léments de cette ethnie seraient de
méme souche que les Dyula,. les Guro et les Guerzé, peuples
du nord se trouvant au Sénégal, au Mali, en Guinée actuelle.
Certains de ces auteurs pensent méme que dans la mesure ol
les Guro utilisent le Bi (fils) comme les Arabes, Ben, Ibn
ou le Ould mauritanien, ils seraient d'origine arabe ou

()

égyptienne

B

) 'wtmwngf%”\
L'hypothese de 1a<€i§?enance eétrangere; des Guro

— om0, s

[

1
- LT . !»

i laquelle nous accordons plus de crédit est celle soutenue:

par les traditionnistes pour qui les Guro seraient originai- '

res du Mali actuel ; ils auraient ensuite séjourné en pays

-

silen, c'est-da-dire 1l'actuel pays bété. Dans la mémoire col-

. ‘o . ~ . . \
lective des traditionnistes guro, leurs ancetres viendrailent

de cette région. Ainsi par exemple, pour le sage Yabi Vliami : 2

"KS tranu si vanu le gbaimé."(S) Or, le nom de cette locali-

té, en tant que lieu de provenance de certaines tribus guro,

{Z) : L. TAUXIER, Negre Gouro et Gagou, (Parnis, 1924) P, 95, ( \ )

v P

(3) : IL 4'agit de CASTAING, Counte notice swi Les Gouro, S.d., JOSEPH,
La Cote d'Ivoine, 1917, N, ; E33m de manued pratique
de Za fLangue Mandé ou Mandingu¢ P. 289, S. ,

(4) : Toutes ces th2ses nous sembLent ins fantaisistes.

(5) : La traduction Litténale nous domne : "Nos ancetres viennent du
pays des Va (= maliens, Dyula ) dénonmmé Gbaimd", Jules Koffi

YEBOUA; enquete orale au b octobre 1983 & Bonb (Bouafld) récit
2éune pan Va bi Veani. (Bouagte)
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(6)

fut prononcé par deux autres informateurs résidant dans
des espaces géographiques distantes de plusieurs kilométres

1'un de l'autre.

Dans une critique adressée 4 Claude Meillassoux
sur ses écrits relatifs aux Gﬁro intitulée : "A propos de
deux textes d'anthropologie économique", Ariane Deluz et
Maurice Godelier écrivent : "Les traditions orales conser-
vent plusieurs versions qui toutes considérent les ancétres
respectifs des Dan et des Guro comme des fréres ; selon une
des versions guro , le cadet des fré&res aurait commis 1'adul-
tére avec l'épouse de Dan son alné, sans méme gue Dan en ait
connaissance : 1l se serait ensuite subrepticement enfui de
leur village d'origine commune, situé dans l'ancien Manding,
aux confins du Mali, de la Guinée et de la Cdte d'Ivoire

actuelle.”<7)

De cette citation, il ressort non seulement la
parenté des D& et Guro {(ce qul est reconnu par les &léments

de ces deux ethnies), mais aussi leur origine commune et le

[6) : Entretiens avec Zam@ﬁe BL Tha (7 avnil 1988) & D&anéﬁa [Sous-
Préfecture de Bouaflé) et 1nié Bi Youan (& Avaif 19&%)

Saigonézuo (Sous-Préfecture de Gonitafla).

[#) : A, DELUZ et M. GODELIER, "A pos de deux zZextes d'Anthropologie
économique, L'homme , ]9é;§/§7082

Les deux autewrs confordent manifestement Dan, nom d'ethnie
avec Dan, individu qu'ils considernent comme L'ancétre des eLéments
de cette ethnie, Cetfie confusion est-elle volontaire ou involontaire?
Eat-ce pour La commodit? de La cifation ? Tel que présent?, Le mot
Dan est amb&gu.

En dehors de La citation, nous Ecrnlvons Da conﬁo&memenz a La
thanscuiplion internationale pour Laquelle nous avons opte.
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motif de leur séparation. Cette version nous a été donnée
par maints informateurs, a quelques nuénces prés. Un de
ceux~-ci avance méme le nom du village commun des D3 et Guro;
il 1'appelle kabala qu'il situe précisément au Mali. Cet

(8)

informateur affirme s'étre rendu dans ce village ol il
aurait été reg¢u avec tous les honneurs, les habitants se
souvenant de leur commune filiation avec les Guro. Mais
l1'informateur ne situe pas ce village au point de jonction

du Mali, de la Guinée et de la Cdte d'Ivoire, mais plutdt
dans 1'actuel Mali entre les villes de Bamako et de Tombouc-
tou. Kabala serait-il Gbaimi auquel de nombreux traditionnis-
tes font allusion ?

TN f
. L'origine malienne des Guro semble ne pas faire

1'ombre d'un doﬁté si 1l'on pense que, comme les Mandingue
et D4, les Curo font partie du groupe Mandé et qu'ils par-
lent une langue de souche Mandéfu. Selon certains informa-
.7teurs, la langue malinké était la méme pour les &léments
de ces trois ethnies. C'est le cas par exemple de Zamblé

(9)

Bi Tra pour qui Malinké&, D& et Guro s'exprimaient dans

les premiers temps en langue bambara.

Lorsque, nous a dit l'informateur, & la suite

de l'adultére commis avec la femme de D3, 1l'ancétre des

(§) : Entretien de Jules Kog44 YEBOUA avec Zamblé Bi Zambl? ; nécit
Livnd Le 7 octobre 1983 a Bouaglé.

(9) : J. ZAMBLE, Enquétes orales du 7 aviil 1988 a Diangla, néeit Livné
par Zamblié BL Tra.
Dans La présente citation, nows utilisons DA comme L'anciire
des @Léments de Ladife ethnie pour La commodit? de La citation.
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Guro prit la fuite avec elle, 1l n'avait pour tout bagage
qu'une gourde de peau de cabri qu'il portait sur 1'épaule.
Did, 1'ain&, ignorant la situation qui prévalait et consta-
tant l'absence de son cadet, partit & sa recherche. Sur son
chemin, D& interrogeait toutes les personnes qu'il rencon-
trait en Malinké& ; il demandait : "Gbro be moko kanla a

tin me lawa ?“<1O)

Pour certains traditionnistes, l'appellation
actuelle des Guro dériverait du mot malinké Gbro. Mais,
rien n'est moins slr. Nous reviendrons un peu plus loin
sur la question des différentes dénominations des Guro dans

1'histoire.

D'autre part, & propos de 1l'origine malienﬁé ées
Guro, Christophe Wondji écrit : "le domaine linguistique
des Krou est 1imité au nord par une ligne allant de N'Zé&ré-
. koré (Guinée-Conakry) & Séguéla (COte d'Ivoire). Leurs voi-
sins septentrionaux sont les peuples Mandé-sud (Toma, Guerzé,
Dan, Guro) qui, séparés des Mandingues depuis des millénai-
;es, occupaient les savanes méridionales au nord du massif

n(11) Ainsi selon cet auteur,

forestier libéro-éburnéen.
Guro et Manding auraient vécu ensemble pendant une pério-

de de l1l'histoire et que leur séparation aurait eu lieu

(10) : "Avez-vous vu passer £'homme portant une gourde de peau sur
L'épauke 7"
(11} : C. WONDJI, La CoZe Quest afrnicaine du Sénégal d La Cote d'Ivoire,
Geoghaphie, Societes, Hastodre 1500-T800, Parnis, 1985,
p. 94.
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"depuls des millénaires". Nous ne pouvons sans aucune réfé-
rence documentaire, dater avec précision la période de sépa-
ration des Mandé-sud (dont font partie les Guro) et les
Mandingues (Mandé-nord). Mais il semble que cette sépara-
tion soit survenue bien avant 1'é&re chrétienne. Outre le
fait que ce texte nous donne des indications sur l'origine
commune des Manding et Guro, il atteste la séparation
des deux ethnies depuis des milliers d'années. Comme l'on
peut le constater, l'origine malienne des Guro ou tout au
moins leur vie commune pendant un moment donné de 1l'histoi-

re semble ne pas faire l'ombre d'un doute,

Une preuve moins importante de 1l'origine malienne

des Guro que l'on pourrait refenir est 1l'existence du nom

(12)

Vanié dans certaines tribus Guro. Ce nom gui se pronon-

(13)

ce en réalité Vanien apporte une preuve supplémentaire

de la parenté des Manding et Guro. Selon le tradition-

./niste Ya bi Vlami, l'anc&tre des Bond (nom d'une importan-

te tribu de la région de Bouaflé), s'appellerait Vanien bi
Tre. Pour cet informateur, cette personne serait l'ancétre
de tous les Guro ; il le fait venir du village manding

de Gbaimi auquel nous avons fait allusion plus haut. Soute-

nant sans doute la provenance malienne des GurotA. Sawadogo

(12) : Chez Les Yassua d Ode’tduéud,EAUd,(,é,,e Bod 2
! D,uo%wu, Les Mes, %’.eﬁ Adnangon, S et Ha es Bet, fLes

(13) : Va = Le Dyula, Nien = du pays ; en d'autrnes termes, £'homme du
pays mandingue.
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évoque l'origine des populations actuelles de la Cdte
d'Ivoire qui ont fag¢onné l'agriculturé ivoirienne et écrit :
"Les Mandés ... sont descendus du delta central nigérien
vers la région de Man, constituant les tribus Wobé,

Gouro ."(iﬂ).

Dans l'hypoth&se de l'origine extérieure des Guro
du territoire actuel de la C8te d'Ivoire, certains tradi-

(15)

tionnistes nous ont parlé du Libéria. Mais n'ayant au-

cune preuve de cette assertion, nous ne pouvons la retenir.

Ainsi, au regard des différents arguments &voqués
ci-dessus, nous soutenons une{ofigéne malienng des Guro.

. \‘~-~.._‘,,_ S e i

Séparés des Manding avant 1l'ére chrétienne, les Guro
prennent la direction du sud-est. Ils s'installent avec
leurs fréres D3 dans la région de Toubka ol ils s'accroissent
en nombre. C'est la poussée mandingue liée 3 1'effondrement
de l'empire du Mali au XVIe siécle qui les aﬁéne d immigrer
vers le sud-ouest et l'est. Deux groupes se forment. L'un,
le plus petit prend la direction des villes actuelles de
Séguéla et Mankono et l'autre, le noyau le plus important
Fd

se dirige vers les régions actuelles de Man, Duékoué et

Guiglo (voir carte p. 89 ).

- k‘\v
N

\1 ‘\.
[14}: A, SAWADOGO, L'agriculture en Cite d'lvoine, (Paris, 19?%;
v 773. Vi
S

(15): Kouamé bi Inid et 1ni bi Youan ; enquétes onales des 2 octobre
1983 a Baziafla (dous-préfecture de Bouadlé)] et § avnil 198§
& Saigonezuo (sous-préfectune de Gohitagla).
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A cdté de la thése qui fait venir les Guro de
l'extérieur de la C8te d'Ivoire actuelle, 1l existe une

autre qui donne i ceux-ci, une origine pursment "ivoirienne".:

B

B - LIORIGINE "IVOIRIENNE") DES GURO

"~
-

La thése qdi considére les QGuro comme des autoch-
tones du territoire actuel de la C8te d'Ivoire est soutenue
par C. Meillassoux, J. N. Loucou et Antoine Gauze. Ce der-
nier écrit 3 propos de 1l'origine des Guro : "Magwe et Koro
cohabitaient pacifiquement quand survinrent les Kwinlou
(Gouro) originaires de la rive droite du fleuve Ibo (Sassan-

dra)."(lé)

. Ainsi, pour cet auteur, les Guro seraient rive-
rains du Sassandra, fléuve situé dans l'ouest de 1l'actuel
territoire ivoirien. Ce point de vue est partagé par |
Meillassoux qui note que M"le courant le plus important (en
évogquant l'origine des Guré) semble &tre venu de l'actuel
pays DEté, 34 l'ouest et au sudwouest"(17). Il en est de
méme de J. N. Loucou qui mentionne & ce propos : "Le noyau

originel des Guro parait avoir été& fixé au nord-ouest de

- P 18 » » i
Seguela."( ). Ainsi, ces trois auteurs donnent aux Guro

‘{ H 1’;'

(16) : A. GAUZE, "Histodire du peuplement de £a Cote d'Ivoine”, Annales
de £'Universits d'Abidjan, 1969, p. 19. -

{(17) : C. MEILLASSOUX, Anthtopofogie Cconomique di Gouro de Cote d'Ivodine,

op. L, p. 34.
(18) : J, N. LOUCOU, Histcine de La Cote d'lvoinre ; La fonmation des peu-

ples, {Abadjan, 1984), p. 70.
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Cependant, au regard des arguments fondé€s sur des
documents écrits et la tradition orale, la thése d'une pro-
venance extérieure des Guro du territoire ivoirien emporte
notre adhésion. L'ouest et le nord-ouest de l'actuel terri-
toire de la Cdte d'Ivoire n'ont &té que des lieux de tran-
sit des Guro vers l'occupation du centre-ocuest du pays.
Dans ces lieux de transit, ils ont vécu avec leurs parents
Dad, Tura, Wobé et Guéré avant de prendre la direction de

leur territcoire actuel.

A. Gauze explique les conditions de la séparation
des Guro et de leurs parents de 1l'ouest : "Les Kwinlou
(Gouro) sont originairement des Danhomponné qui se séparé-
rent de leurs fréres Yakouba et Toura dans les conditions
suivantes : chez les Danhomponné, l'adultére considéré
comme un crime, était sévérement sanctionné. Des jeunes
gens qui confectionnaient des labyrinphes pour la péche
avaient sé&duit les femmes de quelques grands notables. Se
sentant démasqués, ils passérent en plusieurs points le
fleuve Ibo (Sassandra) avec leurs parents, afin d'éviter

le supplice public auquel ils étaient promis."(19)

Ainsi, aprés avoir sé&journé un moment avec les
Da, Tura, Wobé et Guéré, les Guro doivent partir sous la
pression des guerres tribales pour le pays bété (situé 3

l'est et au sud-est) ol ils s&journent pendant de nombreuses

f
(19): A. GAUZE, "Histoire du peuplement de La Cote d'Ivoine", \
op._cit, p. 19. /-
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années. La cohabitation difficile avec les populations de
1'ouest améne les Guro 3 changer d'installation et 3 occu-
per de nouveaux espaces, donc de nouvelles terres. Dans
leur mémoire collective, de nombreux traditionnistes font
venir leurs ancétres du pays bété qu'ils appellent le pays
sien. C'est dans cette région que se seraient formées de
nombreuses tribus guro (une cinguantaine au total) 3 partir
des lignages constitués. Ainsi par exemple, l'ancétre des
Ny& (tribu de l'actuelle sous-préfecture de Gohitafla) qui
part du pays bété serait un certain Siennin Kasrdh ; celui
des Yassua du nord (région de Zudnoula) qui quitte la méme
zone vers le Bandama & l'est est Siennin Ziagbele et 1'aleul
des Yassua du sud (au nord de Bouaflé qui emprunte presque

(

le méme itinéraire est Siennin Guini 20) (voir arbre généa-
logique p.93 ). D'aprés cet arbre généalogique et si 1l'on
attribue trente ans aux différentes générations de ce clan,

Siennin Guini aurait quitté la région de Daloa au début du

XVIIe sidcle (vers 1610) pour émigrer vers le Bandama rouge.

La question se pose maintenant de savoir quels

7sont les facteurs qui ont présidé i 1l'attribution des noms

4 chacune des tribus guro.

(20): On remarquera que £es noms des différents ancétres guro ne
portent pas de BL preuve que Les traditionnistes ignorent
ou ne e souvdennent pas des noms exacts de Leuns aleux ;

ces noms sont cependant precedés du mot Siennin qui signidie
L'homme du pays Sien, celul qui vient du pays Sien.
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Deux hypothéses sont émises 3 propos de la dénomination des

tribus

bi Bléha

- la premiére énoncée par le traditionniste Zeha

(21) soutient que les dénominations des tribus pro-

viendraient d'un nom fort de lignage duquel serait issu le

groupe

>

- la seconde pour laguelle nous penchons, affirme

que les tribus guro auraient recu des noms liés 3 leurs ac-

tivités ou au trait dominant de leur caractére. C'est le

point de vue du vieux Irié bi Youan

(22) qui, pour é&tayer

son opinion, donne guelques exemples. Pour cet informateur,

du fait que les &léments de la tribu Yassua avaient un pen-

chant pour le commerce (Ya = vendre), ils prirent ce nom.

Leur surnom de Djéhi Yassua dériverait de la témérité

(Djéni

-

= gudacieux) dont les membres de cette tribu auraient

fait preuve au moment de leur migration. De méme, notre en-
g

quété note que c'est parce que les éléments de la tribu M3

(sous-préfecture de Gohitafla) é&taient jaloux (M&) du com-

merce des Yassua (leurs voisins du sud) qu'on leur attribua

/

ce patronyme.

Quant aux membres du groupe Nianidgon, notre tra-

ditionniste explique la dation de leur nom powr leur bravoure

(Niana), le refus de battre en retraite devant 1l'ennemi.

: Entretien du len janvier 1988 & Diangla (sous-préfectune de

Bouaflé) avec Zéha bi Bléha.

: Entretien du § avnil 1988 & Salgonezuo (sous-préfecture de

Gohitagla) avee Inié bd Youan.
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En ce qui concerne les Luonu, c'est parce que
leur ancétre qui &tait chasseur s'est trouvé isolé&, seul
(Luonu) que les composantes de sa tribu auraient ggrdé
cette appellation. Comme pour attester cette assertion,
les Luonu (sous-préfecture de Daloa) forment aujourd'hui

une tribu composée d'un seul village.

L'hypothése de la dation des noms de tribu a par-
tir des activités,du trait de caractére ou de 1'état d'ame
est également partagée par le vieux Ya bi Vlami(23) pour
quil les Bond tireraient leur nom du sentiment de bonheur
(Han Bron = je suls heureux) &prouvé par leur ancétre Vanié

bi Tré en raison de sa nombreuse progéniture et de la fer-

tilité de la terre sur laquelle.il s'était installé.

La répartition des tribus dans 1l'espace s'est

opérée autour des chefs de guerre (Gulizilémunu) de chaque

groupe qui s'est fixé en un endroit ol 11 estimait &tre en

sécurité (voir carte p.102).

C'est surtout du pays bété que les migrants guro
partent pour essaimer et occuper tout le bassin moyen des
deux Bandama. Cette occupation s'est faite par vagues suc-
cessives., Mals l'arrivée d'autres peuples venus de 1'est
va les obliger & se replier vers l'ouest oll ils opérent

ainsl un mouvement de reflux.

(23) : Entretien de Jules Koffi YEBOUA avec Ya bl Veami & Bond
(Bouagle) Le 5 gctobre 1983,
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C - FLUX ET REFLUX DES PREMIERES POPULATIONS GURO

La premiére vague des Guro atteint la région
actuelle de Bouaké bien avant 1'immigration dés Baulé. A.
Gauze atteste ce fait lorsqu'il écrit : "Tra et les siens
prirent du champ et s'€loignérent vers l'est pour s'établir
dans la région de Sakassou-Béoumi 3 une époque oU ce pays
n'était pas encore recouvert par les Baulé."(gu). Avant
l'arrivée des Quro, cette région é€tait occupée par les Mud

et wal22),

Plus tard, au XVIIe siécle, lorsque, venant de
l'est et fortement armés, les Baulé apparaissent dans le secteur
de Béouml - Tiébissou - Bouaké&, ils refoulent les autochto-
nes Muid, WA et les Guro arrivés de fraiche date,

La tradition orale note que les premiers contacts entre

Baulé et Guro ne sont pas brutaux. Selon Juleeroffi(26),

A

lorsque les Baulé sous la direction de la reine Abla Poku,

arrivent dans la région de Bouaké&, les Guro qui y étaient

(24) : A, GAUZE, "Hisfoine du peuplement de La Cite d'Ivoire"
op. e, p. 19.

(25) : La découverte i y a quelques annles (Mars 1983) d'un site archéo-
Logique (pnés de Gohitagla) composé de tetes humaines sculpitées dans
de’ fa tatérnite ferrugineuse, atteste de £'antérionits de L'oc-
cupation de £a négion par Les Mud ef WA avant £'invasion des
Guro. Le professeurn Niangoran Bouah qui a entrepnis une explod-
tation sclentifdque de ces obfets nous a dit dans une interview
qu'LE nous a accondée Le 10 decembre 1988 que ces pierres datent
d'au moins six s4i%cles et qu'elles awwaient €X% sculpitées [aux
dires des Guro qu'dl a interrogis) par Les Muz et Wa, premiers
habitants de fLa négion.

(26) : Jules Koffd, Entretien avec Jules Koffi YEBOUA, 6 octobre 1983
@ Bouafle,
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installés avaient des champs de mais. Les deux groupes de
peuple ne se comprenant pas, les Baulé& portaient la main
4 la bouche et se saisissaient le ventre. Les Guro en dé-
duirent qu'ils avaient faim ; ils leur donnérent 3 manger.
Installée a une distance raisonnable des Guro, la reine
Poku dépéchait de temps a4 autre un envoyé chez le Gozé(27)
en cas de nécessité. Du fait de 1l'existence du champ de
mals dans le site actuel de Bouaké, cette localité fut dé-
nommée pendant longtemps par les Baulé, toujours selon le
vieux Jules Koffi, Bouaké-Gozi ; aujourd'hui encore, en
souvenir du champ de mals dans ce secteur au moment de

l'arrivée des Baulé, une tribu de cette ethnie porte le

nom de Gozi.

Tous ces faits ont été attestés par d'autres tra-
(28)

ditionnistes dont les propos nous ont été rapportés.

L'antériorité des Guro par rapport aux Baulé dans cette

" région paralt indéniable.

Mieux organisés politiquement et militairement,
les Baulé refoulent les Muid et W& vers le nord et les Guro
4
vers 1l'ouest. Ces derniers opérent ainsi un mouvement de

reflux ; 1ls franchissent le Bandama Blanc pour s'installer

dans les secteurs de Zuénoula - Gohitafla. Quant aux Mui et

(27) : Go = matls, 1d = propiiélaire.,

(28) : Zamblé bl ZambfZ, Yoman Diby au cours de Lewrs entretiens res-
pectifs avee Jules Koffi YEBOUA Les 4 et 6 octobre 1983 &
Bouaglé.
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Wa, ils se dirigent vers le nord ol ils fondent les locali-

tés de Kounahiri, Trafesso et Kongasso. C'est au cours de

t
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leur contact avec les Mud que les Baulé adoptent la danse

Goli.

Aprés le refoulement des populations Muid, Wi et
Guro, les Baulé établissent solidement le pouvoir de leur
reine qu'ils entourent d'un rempart de lances en prévision
d'un éventuel retour de leurs adversalres. De 1a, selon

A. Gauze, le nom de Srd rec¢u par ce pays : pays des lan-
(29)
LAY

b TSRS o BRST, AAB e M i R IAST

ces. Ceux des Guro qui voulurent aller au-deld des

régions actuelles de Gohitafla, Zuénoula et Bouafl&, s'en-

foncérent dans la foré&t vierge ol, en maints endroits, ils

n(30)

se heurtérent 2 de petits groupes "Magwe armés de flé-

ches. En langue Guro, ils nommérent ces endroits : proguri
(forét de guerre), gulipro (forét dangereuse), galépro (fo-
rét de captifs). De nos jours en pays guro, ces endroits
ffgardent encore ces dénominations qui leur furent attribuées
depuis 1l'époque des migrations dans la région., Une tribu

de Sinfra porte encore le nom de proguri.

V4

En dépit des premiers affrontements, Magwe et Guro
ne se combattirent pas partout. En certains points, les Magwe
accueillirent fraternellement les Guro. Ceux-ci s'installé-

rent et vE&curent en bonne intelligence avec eux.

(29) : A. GAUZE, "Histoirne du peuplement de La Cote d'Tvoine”,
op. ¢k, p. 20.

(30) : Vocable sous Lequel A. Gauze désigne Zous Les peuples du sud-
ouest et de L'ouest de La Céte d'Ivoine.
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Au regard du fort brassage des populations dans
le centre-ouest, 1'on peut se poser la question de savoir

quel peut @tre le bilan de 1l'immigration guro.

D - BILAN DE L'IMMIGRATION GURO DANS LE CENTRE-OUEST

La vague la plus importante des migrants guro,
comme nous l'avons relevé, est celle qui part du pays bété
actuel. Cette migration s'effectue sous la pression des
Mandé du nord. Les difficultés Politiques et Economiques de

\}‘empire du Mali au XVIe siécle}provoquent leur mouvement
eﬁwdirection du sud sur les routes menant a la forét et au
littoral. Cette expansion vers la zone préforestiére est
le fait de guerriers, mais aussi de marchands : ",.. Bloqués
vers le nord, les guerriers de la savane s'enfoncent dans le
sud, au milieu des galeries forestiéres aussi loin que sur-
vivent leurs chevaux. Ils suivent le pas pressé des colpor-

.7 teurs en quéte de kola, qui portent jusqu'aux franges de la
grande sylve la langue et la civilisation des Manding, .depuis
les confins de la Sierra-Lé&one et les sources du Niger, dans

I'ouest, jusqu'aux rives du Bandama."(Bl)

Ainsi, la désagrégation du Mali provoque au XVIe
siécle, de nombreux déplacements de peuples dans le nord-
ouest, l'ouest et le centre-ouest de l'actuel territoire de.
la C8te d'Ivoire. Parmi ces peuples se trouve une vague im-

portante de Guro qui, non seulement atteignent le Bandama,

(31) : Y. PERSON, Nyaani Mansa Mamudu et 2a fin de'\l'empire du Malil...)
* p. 624, cite pan C, WONDJIT , ggégéﬁ% p. 97,

U
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du sud, Bei, Uadié, Duonu etc... De Touba 3 Mankono(BB) en

passant par Séguéla et Vavoua, viennént des é&léments des
tribu Bo, Ma, Ny&, Bien, U3, V'nan etc. Les migrants qui
sont 4 l'origine des tribus N'GoI, Gola, Son, Nana et
Gonan sont partis du pays baulé (c¢f. carte de répartition
des tribus p.lei). Les migrations internes (voir infra
p.105), liées & l'occupation des terres nouvelles ont en-
trainé la fusion ou la segmentation des lignages d'origines
diverses.

Les &léments des tribus installés dans la forét (sud) sont
qualifiés de Probé& (gens de la forét) et ceux de la savane
(nord), Lorubé (gens du haut). Les deux types de popula-
tion ont Eté respectivement influencés par les B&té (&
l'ouest),.les Baulé (au sud et au sud-est surtout) et les

Malinké (au nord).

A ce stade de notre étude, 1l'on pourrait se poser
la gquestion de savoir cguelles sont les différentes dé&nomina-
tions attribuées aux Guro au cours de leur longue migration ?
Lors de leur migration & 1l'époque précoloniale, les Guro
recurent plusieurs dénominations. Nous avons déji évoqué
l'appellation de Gbro (peau d'animal en Malinké&) que D&,
du fait qu'il demandait 3 tout passant s'il ntavait vu une
personne portant sur 1l'épaule une gourde de peau de béte,

aurait contribué & donner au Guro l'appelation de Gbro.

(33) : 12 exdiste aujourd'hul encore une dizaine de villages Guro
dans £'actuelle sous-préfecture de Mankono,

5 R SIS, L, N BT
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